LIGHTING

PL Oprawa sufitowa punktowa / EN Point ceiling fitting / DE LED-Deckenpunktleuchte / RU
MoTONOYHBIN ToYeUHbIN cBeTUNBHUK / €S Stropni bodové svitidlo / SK Stropné bodové svietidlo
/ HU Mennyezeti spot ldmpatest / HR Tockasto, stropno rasvjetno tijelo / FR Spot de plafond /
ES Luminaria de techo puntual / IT Portalampada da soffitto puntiforme / RO Corp de iluminat
pentru plafon cu iluminare punctata / LT Lubinis Sviestuvas akcentinis / LV Punktveida griestu
gaismeklis / ET Lae punktvalgusti / PT Lumindria de teto pontual / BE Cronesbl Kponkasbl
ceAuinbHiK / UK CTenboBuii TOUKOBWIA CBITUIbHUK / BG TOYKOBO TaBaHHO OCBETUTENHO TANO / SL
Stropna tockovna svetilka / BS Tackasto, stropno rasvjetno tijelo / SRP Tackasto, stropno rasvjetno
tijelo / SR TaukacTo, cTponHo pacsetHo Teno / MK TasaHcku pednektop / MO Corp de iluminat
pentru plafon cu iluminare punctatd / AM Ytitnwhl wnwuwnwnh (nLuwwnne / AZ Bir négtali tavan
qurgusu / KA ggfob Asdgbgdnmo bobson / KK Hykrenik Tebe dutuhri / KY LWbintars! YekutTyy
JKapbIKTaHAbIPYyYy WwaitmaH / TG Tupraku Hyktarm wndT / TK Nokat potolok sazlayjysy / UZ Uchli
shift fitingi

OP-RUBIOKW1-00 max 10 W LED only 42g
OP-RUBIOKW1-10 max 10 W LED only 42g
OP-RUBIOKW2-00 max 20 W LED only 84g
OP-RUBIOKW2-10 max 20 W LED only 84g

UK
cA ¥

PL Sktad zestawu / EN This set consists of / DE Bestandteile des Sets / RU Coctas Habopa / CS
Slozeni soupravy / SK Zlozenie supravy / HU A készlet tartalma / HR Sastav kompleta / FR
Composition du kit / ES Composicion del kit / IT Contenuto del kit / RO Setul include / LT Rinkinio
turinys / LV Komplekta sastavs / ET Komplekti komponendid / PT O conjunto inclui / BE Cknag,
Kamnnekta / UK Cknag, Habopy / BG Cbcras Ha komnnekta / SL Sestava kompleta / BS Sastav
kompleta / SRP Sastav kompleta / SR Sastav kompleta / MK Sostavot na setot / MO Setul include: /
AM Rwlwpwdnth Ywadp / AZ Bu dast asagidakilardan ibaratdir: / KA gl 6s3M00 83c0a90s / KK
KopanTasbl XXMbIHTbIK Kypambl / KY TontomayH Kypambl / TG Mauymyu maskyp a3 uHxo ubopar act
/ TK Bu toplum 6z igine alyar / UZ Ushbu to’plam quyidagilardan iborat

PL Akcesoria / EN Accessories / DE Zubehdr / RU Akceccyapei / CS Prisluenstvi / SK Prislusenstvo /
HU Tartozékok / HR Pribor / FR Accessoires / ES Accesorios / IT Accessori / RO Accesorii / LT Priedai
/ LV Piederumi / ET Lisandid / PT Acessorios / BE Akcacyapbi / UK Akcecyapu / BG Akcecoapw / SL
Dodatki / BS Pribor / SRP Pribor / SR Pribor / MK lopatouu / MO Accesorii / AM Uputuntwpltin
/ AZ Aksesuarlar; / KA 53bglbmsfgdn / KK Kocankel sabapiktap / KY LaiimaHaap / TG Jlasosumor
/ TK Gosmaca enjamlar / UZ Aksessuarlar

RUBIO

PL Instrukcja montazu / EN Assembly instruction / DE Montageanleitung / RU UHCTpyKusa no
ycraHogke / CS Montazni ndvod / SK Montazna prirucka / HU Régzitési itmutaté / HR Upute za montazu
/ FR Instruction de montage / ES Manual de montaje / IT Istruzioni di montaggio / RO Instructiuni de
montaj / LT Montavimo instrukcija / LV Montazas instrukcija / ET Paigaldamise juhend / PT InstrugBes
de montagem / BE IHcTpyKuybia 360pKi / UK IHCTpyKUA 3 ycTaHoBKy / BG VIHCTpyKuyA 32 MOHTax / SL
Navodila za montao / BS Upute za montazu / SRP Uputstva za montazu / SR Uputstva za montazu /
MK Upatstva za sobranie / MO Instructiuni de montaj / AM Stinwinpuwl hpwhuwligln / AZ Montaj
talimatr / KA sfigmdals 0BLGMmgens / KK OpHary Hyckaynapsi / KY Oproryy Goiotua Hyckamanap / TG
[Dactypamany sackyki / TK Gurnama gorkezmesi / UZ Yigfishga oid ko'rsatma:

INDEKS Al A2

OP-RUBIOKW1-10| 84-94 | 92-94

OP-RUBIOKW2-10 | 171-179| 92-94
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PL Nie stosowac zrédet $wiatta (zaréwek) o mocy wiekszej niz podana.
EN Do not use light sources (bulbs) with a power greater than that specified.
DE Verwenden Sie keine Lichtquellen (Gliihlampen) mit einer héheren Wattzahl als
angegeben.
RU He 1cnonb3yiTe UCTOYHMKM CBETA (N1amMNo4Km) BONbLIEN MOLLHOCTH, YeM YKa3aHo.
CS Nepouzivejte svételné zdroje (zarovky) s pfikonem vy3sim, nez uvedeny.
SK NepouZivajte svetelné zdroje (Ziarovky) s prikonom vyssim, nez uvedeny.
HU Ne alkalmazzon a megadottnal nagyobb teljesitmény fényforrasokat (izzokat).
HR Ne smije se koristiti izvor svjetlosti (zarulje) snage vece od navedene.
FR N'utilisez pas de sources lumineuses (ampoules) d’une puissance supérieure a celle spécifiée.
ES No use fuentes de luz (bombillas) con una potencia superior a la indicada.
IT Non utilizzare sorgenti di luce (lampadine) con una potenza superiore a quella specificata.
RO Nu utilizati surse de lumind (becuri) cu o putere mai mare decét cea specificata.
LT Nenaudokite $viesos 3altiniy (lempuciy), kuriy galia didesné nei nurodyta.
LV Neizmantojiet gaismas avotus (spuldzes) ar lielaku jaudu, neka noradits.
ET N3o utilizar fontes de luz (Iampadas) com uma poténcia maior do que a especificada.
PT N3o utilizar fontes de luz (lampadas) com uma poténcia maior do que a especificada.
BE He BbIKapbICTOYBaMLE KPbIHiLb! CBATAA (IAMNAYKI) MaryTHacLIo 3BbILU yKa3aHal.
UK He BMKOPUCTOBYIATE [)Kepesia CBITAa (1amMMoYKm) 3 NOTYXKHICTIO Binblue 3a3Ha4eHoI.
BG He 113n10/138aifTe M3TOYHMLYM Ha CBETIMHA (KPYLUKM) C MOLYHOCT, O-TOAIMA OT MOCOYEHaTa.
SL Ne uporabljajte svetlobnih virov (zarnic) z mogjo, ve¢jo od navedene.
BS Nemojte koristiti izvore svjetla (sijalice) ija je snaga ve¢a od navedene.
SRP Nemojte koristiti izvore svjetla (sijalice) ¢ija je snaga veca od navedene.
SR Nemoijte da koristite izvore svetla (sijalice) ¢ija je snaga ve¢a od navedene.
MK He KopyCcTeTe 3BOpM Ha CBET/IMHA (CHja/LiM) CO MOKHOCT NOTofIeMa of, HaBeaeHaTa.
MO Nu utilizati surse de lumind (becuri) cu o putere mai mare decét cea specificata.
AM Uh ogquwgnnpatip Upqwdhg wib hgnpniegntu nlibignn (nyuh winpynupibin (ElEGunpwiuit
widwtn):
AZ Gostarilandan daha yiiksak enerji giiciine malik isiq manbalarindan (lampalardan) istifada
etmayin.
KA s gsdmoyggbmon Bomnogdnmby 8g&o boddmaszmal bobsomals Gystmgdo (bsomgdn).
KK KyaTbl KepceTinreHHeH A Jofapbl apblk Ke3AepiH (wamaapabl) nanaanaHbaxpi3.
KY Xapbik 6ynaktapbiH (namnanapgpl) KepCOTYreHAGH HOTopy KyBaTTyylyK MeHeH

KOIAOHBOHY3.
P ) 60 UKTMAOPU a3 MEBEPU 3MEAN HALIOHAOAAWYAA

Py
uctndopa Habapes.
TK Goérkezileninden has guiycli yagtylyk cesmelerini (lampalary) ulanmari.

UZ Belgilangan quvvatdan kattaroq yorug'lik manbalarini (lampochkalarni) ishlatmang.

PL Urzadzenie wykonane w trzeciej klasie ochronnosci koniecznie musi by¢ zasilane ze
@ zrédta napiecia bezpiecznego!

EN An appliance designed as a 3rd-protection-class appliance requires a power supply
from a safe voltage source!
DE Ein Gerét der dritten Schutzklasse muss mit einer sicheren Spannungsquelle versorgt werden!
RU YCTPOWCTBO, M3rOTOB/IEHHOE B TPETbEM KAACCEe 3alUMTHI, O/IKHO MUTATLCA OT UCTOUHNKA
6e30nacHoro HanpsxeHnal
CS Zarizeni vyrobené v tieti tfidé ochrany musi byt povinné napajeno ze zdroje bezpeéného napéti!
SK Zariadenia vyrobené v tretej ochrannej triede musia byt napéjané z bezpe¢ného el. zdroja!
HU A Illl. érintésvédelmi osztdly szerint végrehaj készuiléket mil ké biztonsagos
fesziiltségforrasrdl kell mikédtetni!
HR Uredaj proizveden u trecem stupnju zastite mora se napajati iz izvora sigurnosnog napona.
FR Le matériel de classe Ill de protection doit obligatoirement étre alimenté par une source de
tension de sécurité!
ES Es obligatorio que un aparato fabricado en la clase 3 de proteccion esté alimentado desde una
fuente de alimentacion segura!
IT Il prodotto realizzato con il terzo grado di protezione deve essere alimentato da una fonte di
tensione sicura!
RO Dispozitivul realizat in a treia clasé de protectie trebuie alimentat de la o sursa de tensiune
sigura!
LT Prietaisas pagamintas trecioje apsaugos klaséje batinai turi bati maitinamas i$ saugaus jtampos
Saltinio!
LV lericei, kas izgatavota tresaja aizsardzibas klasé, obligati jabut darbinamai no drosa stravas
avota!
ET Seade on teostatud esimeses turvalisuse klassis ja peab kindlasti olema maandatud!
PT O aparelho executado na terceira classe de protegdo deve ser obrigatoriamente alimentado
com uma fonte de tensdo segura!
BE MMpbinaga, Bbipabnenan ¥ Tpauim Kaace axoBbl aj, NapaXK3HHA 3N1EKTPbIYHBbIM TOKaM, NasiHHa
abaBA3KOBa CiNKaBaLLa aj KPbIHiLbl 6ACNeYHara HanpyxaHHs !
UK MpucTpiii, BUrOTOBNEHWI B TPETbOMY KNaCi 3axXUCTy, NMOBMHEH XXMBUTWUCA BiA, Axepena
6esneyHoi Hanpyru!
BG YCTpOICTBO OT TPETM KAac Ha 3aliuTa: 3afb/KUTENHO Tpsbsa Aa Bbje 3axpaHBaHO OT
6e30MaceH U3TOUHMK Ha HanpexeHue!
SL Naprava iz tretjega za$¢itnega razreda mora biti nujno priklopljena na vir varne napetosti.
BS Uredaj proizveden u tre¢em stepenu zastite mora se napajati iz izvora sigurnosnog napona.
SRP Uredaj proizveden u trecem stepenu zastite mora se napajati iz izvora sigurnosnog napona.
SR Uredaj proizveden u trecem stepenu zastite mora da se napaja iz izvora sigurnosnog napona!
MK YpeauTe HanpaseHy BO TPeTa Knaca Ha 3alUTUTa MOPa 33/0/XKUTE/HO 1d MMAaT U3BOP Ha
curypeH Hanow!
MO Dispozitivul realizat in a treia clasd de protectie trebuie alimentat de la o sursa de tensiune
sigura!
AM Nwunuuwilingzjwl Gppnpn. nuuncd wpnwnnywd uwngep whng £ utinigyh wbdnwlg
(wnUwl wnpjniphg:
AZ 3-cii daracali goruyucu cihaz kimi dizayn edilmis cihaz tahliikasiz garginlik manbayindan enerji
tachizat talab edir!
KA 330l 83-3 3emobiol 8mymdnmmdace  837J86oemn  dmfymdaenmds  bagommydl
hlwralel 30050 3L b dod30b iy 6!
KK YwiHwi KopFaHbIC KNACbIHAAFbI KYPbINFbI KAYINCi3 KEpPHEeY Ke3iHeH KyaTTanybl kepek!
KY YuyHuy KOProo KnaccblHAa UbirapbiiraH Ty3MeK KOONCy3 UbiHanyy GynarbiHaH Kybarranyyra
Titnw!
TG Acbobe, kn xamuyH ac606u papayau 3-oMu Myxodu3aT Tapxpesit LyAaacT, TabMUHOTH
6apkpo a3 maHb6aw wuanatv 6exatap metanabas!
TK 3-nji synp gorag enjamy hokmiinde islenip diiziilen enjam, ygtybarly napryazeniye cesmesinden
elektrik tipjtingiligini talap edyar!
UZ 3-darajali himoya sinfiga ega shaklda ishlab chigilgan jihoz xavfsiz kuchlanish manbasidan
quvvat olishni talab giladi!

PL Wyrdb nie jest odporny na dziatanie wody lub innych ptynéw. Stosowaé tylko w
miejscach suchych.
EN The product is not resistant to water or other liquids. Use only in dry places.
DE Das Produkt ist nicht besténdig gegen Wasser oder andere Flussigkeiten. Nur an
trockenen Orten verwenden.
RU M3penvie HeycToOMYMBO K BO3AECTBUIO BOABI MW APYTUX XUAKOCTER. MCNoNb30oBaTh TONbKO
B CyXMX MECTaXx.
CS Vyrobek neni odolny viéi pisobeni vody a jinych tekutin. Pouzivejte pouze na suchych mistech.
SK Vyrobok nie je odolny voi pésobeniu vody a inych kvapalin. Pouzivajte iba na suchych miestach.
HU A termék nem all ellen viz és egyéb folyadékok hatasanak. Kizérélag szaraz helyen hasznalja.
HR Proizvod nije otporan na vodu ili druge tekucine. Koristite samo u suhim mjestima.
FR Le produit n'est pas résistant a I'eau ou a d’autres liquides. Utiliser uniquement dans des
endroits secs.
ES El producto es no resistente al agua o a otros liquidos. Use solo en lugares secos.
IT Il prodotto non & resistente all'acqua e agli altri liquidi. Utilizzare solo in ambienti asciutti.
RO Produsul nu este rezistent la actiunea apei sau a altor lichide. Se va utiliza numai in locuri
uscate.
LT Produktas néra atsparus vandeniui ar kitiems skys¢iams. Naudokite tik sausose vietose.
LV Izstradajums nav izturigs pret Gdens un citu $kidrumu iedarbibu. Lietojiet to tikai sausas vietas.
ET Toode ei ole vastupidav vee vdi muude vedelike toimele. Kasutada ainult kuivades kohtades.
PT O produto ndo é resistente a dgua ou a outros liquidos. Utilizar apenas em areas secas.
BE Bbipab He ycToiniebl Aa Y3A3esHHA Bafoi abo iHLWbIX BaAKAcLAY. YiKbIBaLb TOMbKI ¥ Cyxix
Mecuax.
UK NpogyKT He CTilkni1 40 BNAuBY BoAM abo iHWKX piavH. BAKOPUCTOBYITE TiNbKW B CYXMX MICLIAX.
BG MNpogyKTLT He e YCTOMYMB Ha Bb3AECTBUETO Ha BOAA U APYTM TEYHOCTU. [la ce U3non3sa camo
Ha Cyx1 mecTa.
SL Izdelek ni odporen na vodo in druge tekoCine. Uporabljati samo v suhih prostorih.
BS Proizvod nije otporan na vodu ili druge te¢nosti. Koristite samo u suvim mjestima.
SPR Proizvod nije otporan na vodu ili druge tekuéine. Koristite samo u suvim mjestima.
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SR Proizvod nije otporan na delovanje vode ili drugih te¢nosti. Sme se koristiti samo na suvim
mestima.

MK Mpon3BOAOT He Ce CMPOTMBCTaBYBa Ha BOAA WM APYrM TeuHoCTM. YnoTpebysajte camo Ha
cyBM mecTa.

,MO Produsul nu este rezistent la actiunea apei sau a altor lichide. Se va utiliza numai in locuri
uscate.

AM Uwpwiipp nhdwgynil sk gph Gud wyg htinncyubiph UWywndwdp: Ogunwagnnpdtie dhwjl snp
Juynbpnud:

AZ Mahsul suya va ya digar mayelara garsi davamli deyil. Yalniz quru yerlarda istifads edin.

KA 30mm@yd@o sf sMab fymol 6 bbzs bombggdal 8ndsmo 8gegan. 3e8maygbgo dbmmmeo
83Msem 5gnmyd30n.

KK Byn 6yiibim cyra Hemece 6acka CyibIKTbIKTapFa Tesimai emec. Tek Kypfak kepnepae
KO/VIaHbIHbI3.

KY ©Hym cyyra e 6auwka cyloKTyKTapra TypyKTyy amec. Kyprak epnepae raHa KonaoHynywy
KepeK.

TG Maxcyn10T1 Maskyp 31uaam 06 & aurap Moebxo HecT. TaHxo Aap 4oxom xyLwk uctudoaa 6apes.
TK Oniim suwa ya-da beyleki suwuklyklara gydamly daldir. Difie gury yerlerde ulanyn.

UZ Mahsulot suv yoki boshga suyugliklarga chidamli emas. Fagat qurug joylarda foydalaning.

PL Do stosowania tylko wewnatrz pomieszczen / EN For indoor use only / DE Nur
fur den Innenbereich geeignet / RU [ns Wcnonb3oBaHWA TONBKO BHYTPW
nomewennii / CS Pro pouZiti pouze uvnitf mistnosti / SK Na pouZivanie iba v
interiéri / HU Kizardlag beltéri hasznalatra / HR Koristiti samo u zatvorenim
prostorima / FR Prévu uniquement pour intérieur / ES Solo para el uso en interiores. / IT
Destinato esclusivamente ad uso interno / RO Pentru utilizare doar in interiorul incaperilor / LT
Skirta naudoti tik patalpy viduje / LV Tikai izmanto$anai iekstelpas. / ET Ainult i

mitragydk stb.) kérnyezetében

,HR Zabranjena uporaba na mjestima na kojima se koriste kemijske tvari (sol, kiseline, luzine, klor,
amonijak, deterdZenti, otapala, gnojiva itd.)

FR Ne pas installer dans des zones ou sont utilisés les agents chimiques (sel, acides, alcalis, chlore,
ammoniac, détergents, solvants, engrais, etc.)

ES No lo utilice en espacios donde se utilicen productos quimicos (sal, acidos, bases, cloro,
amoniaco, detergentes, disolventes, fertilizantes, etc.).

IT Non utilizzare in zone in cui si usano prodotti chimici (sali, acidi, basi, cloro, ammoniaca,
detergenti, solventi, concimi, etc.)

RO Nu utilizati in locurile in care sunt utilizate substante chimice (sare, acizi, baze, clor, amoniac,
detergenti, solventi, ingrasaminte, etc.)

LT Nenaudoti vietose, kur naudojamos cheminés priemonés (druska, ragstys, $armai, chloras,
amoniakas, valikliai, tirpikliai, trasos, ir pan.)

LV Nelietot vietas, kur tiek izmantotas kimiskas vielas (sals, skabes, sarmi, hlors, amonjaks,
mazgasanas lidzeki, Skidinataji, méslosanas lidzekli utt.)

ET Mitte kasutada kohtades, kus kasutatakse kemikaale (sooli, happeid, leeliseid, kloori,
ammoniaaki, puhastusvahendeid, lahusteid, véetiseid jms)

PT N3o aplicar em locais onde s&o usados produtos quimicos (sal, 4cidos, bases, lixivia, amoniaco,
detergentes, dissolventes, fertilizantes, etc.)

BE He y»KbiBaupb y Mecuax, A3e BbIKapbICTOYBaOLUA XiMiYHbIS CPOAKI (CONb, KIiCNOTbI, Wyonay,
X/10p, aMifiK, A3T3PreHTbI, PACTBAPasIbHiKi, yrHaeHH i r.4.)

UK He BWMKOpMCTOBYBaTW B MiCLSX, A€ 3aCTOCOBYIOTHCA XiMiYHI PEYOBMHM (CONi, KUCAOTH, NIyrK,
X/10p, amiak, MUIoYi 33c06M, PO34YMHHMKM, A06PUBa TOLL).

BG He 13n0n38aiiTe B Cpesia, 8 KOATO Ce M3MO/3BAT XMMMUKA/M (CONM, KIMCE/IMHM, OCHOBM, X/IOPUH,
AMOHAK, NPenapaTy 3a M1eHe, PasTBOPU, XMMMUYHY TOPOBE U Ap.).

SL Ne ljajte na mestih, kjer se uporabljajo kemikalije (sol, kisline, alkalije, klor, amonijak,

kasutamiseks / PT Para uso s6 em interiores / BE MoHa BbIKapbICTOYBaLb TO/MbKi YHYTPbI
T y / UK [na TiNbKU BCepeauHi npumieHb / BG 3a usnonssaHe
camo Ha 3akputo / SL Za uporabo samo znotraj prostorov / BS Za koristenje samo unutar
prostorija / SRP Za upotrebu samo unutar prostorija / SR Za upotrebu samo unutar prostorija
/ MK 3a kopucTere camo BHatpe Bo npoctopwujata / MO Se utilizeazd doar in interiorul
incaperilor / AM Uhwju Utpuh oguwgnpddwl hwdwn: / AZ Yalniz gapali makanda istifada
(iglin nazarda tutulub. / KA 0> I / KK Tek iwTe nanganaHyra
apHanfaH. / KY Benme wumHae raHa konpoHyyra apHanat. / TG Tanxo 6apou uctudopan
poxunit. / TK Difle icerde ulanmak iigin. / UZ Fagat ichkarida foydalanish uchun.

PL Nie wolno okrywa¢ urzadzenia materiatem termoizolacyjnym / EN Do not cover

the appliance with thermal-insulation materials / DE Das Gerat darf nicht mit

7 \\\ Wirmedammmaterial abgedeckt werden / RU He 3akpbiBaiiTe ycTpoicTBo

TEenNoM30/IALUMOHHBIM MaTtepuanom / CS Zafizeni nezakryvejte tepelné izolaénim

materidlem / SK Zariadenie nikdy neprikryvajte Ziadnym tepelnoizolaénym materiadlom / HU Nem

szabad a terméket hészigetel6 anyaggal lefedni / HR Ne pokrivajte uredaj termoizolacijskim

materijalima / FR Il est interdit de couvrir le matériel avec un isolant thermique / ES Estd prohibido

cubrir el aparato con un material aislante / IT Non coprire il prodotto con materiale termoisolante /

RO Se interzice acoperirea dispozitivului cu material termoizolant / LT Negalima prietaiso apdengti

termoizoliacine medziaga / LV Nedrikst aizklat ierici ar termoizolacijas materialu / ET Seadet ei tohi

imbritseda termoisoleeriva materjaliga / PT E proibido cobrir o aparelho com material de
isolamento térmico / BE n| b abcr: T W

detergenti, topila, gnojila itd.)

BS Zabranjeno koritenje na mjestima izloZzenim djelovanju hemijskih supstanci (so, kiseline, luZine,
hlor, amonijak, deterdzenti, rastvaradi, dubriva itd.)

SRP Zabranjeno je koristenje na mjestima izlozenim djelovanju hemijskih sredstava (so, kiseline,
luzine, hlor, amonijak, deterdzenti, rastvaradi, dubriva itd.)

SR Ne sme da se koristi na mestima na kojima je izlozen delovanju hemikalija (sol, kiseline, luZine,
hlor, amonijak, deterdzenti, rastvaradi, dubriva itd.)

MK [la He Ce KOPMCTM Ha MECTa, Kazie WTO Ce KOPMCTAT XeMUKa/uu (con, kucenmnm, 6asu, xiop,
amoHMjaK, AeTepreHTH, paspesdysaun, fybpusa u ci.)

MO Nu utilizati in locurile in care sunt utilizate substante chimice (sare, acizi, baze, clor, amoniac,
detergenti, solventi, ingrasaminte, etc.)

AM Uh oguwgnnpatip wjli yuyptipnud, npuintin ogunwagnpdynid U phuhwlwl Uynuetin (wntn,
rrenUbN, wiwihutp, pinp, wdnbhwy, Ywgnn dhgnglbn, (nudhgutn, wwpwpuwlynietn W
wyll):

AZ Kimyavi maddalarin (duz, tursular, oksidlar, xlor, ammonyak, yuyucu vasitaler, halledici
mahlullar, giibralar va s.) oldugu yerlards mahsuldan istifada etmayin.

KA 5 3 yo! obgo bagesg 96900 Jodn3zeBdn (Bsfneno, 8753900,
G137900 (30eMm7563300), JenmMn, s8ns30, LaMgebo bedysmgogdn, 3edblbgmydn, Labydado
©59.8.).

KK Xvmusinbik 3aTTap (Ty34ap, KbIWKbIIAAP, CIATINEP, XN10p, aMMUAK, KYFbILL 3aTTap, epiTkilTep,
THIHANTKBILUTAP BHE T.6.) KONAAHBINATBIH Kepaepae KONAaHGaHpI3.
KY XumuAnbik 3atTap (Tysmap, KMcioTanap, wakapaap, X/op, aMMMaK, JKyydy Kapawarrap,

matapbianami / UK He npukpusaiite npucTpiii TennoizonsuiiiHum matepianom / BG He 6usa aa

ypeaa ¢ YHEH / SL Naprave ne prekrivati s termoizolacijskim
materialom / BS Nemojte pokrivati uredaj termoizolacijskim materijalima / SRP Nemojte pokrivati
uredaj termoizolacionim materijalima / SR Nemojte pokrivati uredaj termoizolacionim materijalima
/ MK YpeaoT He ro nokpuBsajTe co TonauHcka usonauuja / MO Se interzice acoperirea dispozitivului
cu material termoizolant. / AM Uwingp uh dwdlbp gbpdwdblniuhy Unuendy / AZ Cihazi istilik
izolyasiyall materiallarla értmayin. / KA sfy %3, f dmbob!
Bsbamgdno. / KK Kyp KbIAY skannaHpiz / KY Tyamekty
JKbINYYNOOUY MaTepuan MeHeH »kannaupis / TG [lactroxpo 60 Maconexu rapmuHorysap
Hanywowea, / TK Enjamy yylylyk izolirleyji materiallar bilen 6rtmar. / UZ Jihozni issiglik izolyatsiyasi
materiallari bilan yopmang.

PL Ostrzezenie, ryzyko porazenia pradem elektrycznym. / EN Warning: risk of electric

shock. / DE Warnung, Stromschlagrisiko. / RU TpegynpexzeHue, onacHocTb

nopaxeHus anekTpudeckum Tokom. / CS Varovani, nebezpeéi urazu elektrickym

proudem. / SK Vystraha. Riziko zasahu elektrickym pridom. / HU Figyelem, dramiités
veszélye. / HR Upozorenje, opasnost od strujnog udara. / FR Avertissement, risque de choc
électrique. / ES Precaucion: riesgo de choques eléctricos. / IT Avwvertimento: rischio di scosse
elettriche. / RO Avertizare, existd riscul de electrocutare. / LT |spéjimas, suzalojimo elektros srove
rizika. / LV Bridinajums, elektrosoka risks. / ET Hoiatus, elektriléogi oht. / PT Adverténcia, risco de
choque elétrico. / BE As pbi3blKa yaapy i ToKam. / UK MonepemyeHHs:
PU3VK ypaeHHs eneKTpudHm cTpymom. / BG MpeaynperzeHie, OnacHoCT oT TOKos yaap. / SL
Opozorilo, nevarnost elektricnega udara. / BS Upozorenje! Rizik od strujnog udara. / SRP
Upozorenje! Rizik od strujnog udara. / SR Upozorenje! Rizik od strujnog udara. / MK
Mpeaynpesysarbe, pUsnK o enektpudeH yaap. / MO Avertizare, existd riscul de electrocutare /
AM qu.zLugm.lI ElGyunpwywl ghgnumtnh qmuJUq / AZ Xabardarliq: elektrik soku tahliikasi. /
KA 3o 2mMJBMY s Mob30. / KK EckepTy: 3neKTp TOrbiHbIH, COFy Kayni
6ap. / KY SckepTyy, TOKKO ypyHyy KOpKyHVHy 6ap. / TG Oroxp: xatapu 6apk3ani. / TK Duydurys:
elektrik togunyri urmagy howpy. / UZ Ogohlantirish: tok urishi xavfi mavjud.

PL Nie stosowa¢ w miejscach gdzie sa uzywane $rodki chemiczne (sdl, kwasy, zasady,
chlor, amoniak, detergenty, rozpuszczalniki, nawozy, itp.)

EN Do not use in areas where chemicals (salt, acids, bases, chlorine, ammonia,
detergents, solvents, fertilisers, etc.) are used.

DE Nicht an Orten verwenden, an denen Chemlkahen elngesetzt werden (Salz, Séuren, Laugen,
Chlor, Ammoniak, Reinij ittel, Lost Di usw.).

RU He ucnonb3osaTb B MeCTax, r4e MCMIONb3YIOTCA XMMMUYECKME BELIECTBA (COMM, KMCAOTbI,
LE/IOUM, XI0P, AMMMAK, MOKOLLME CPEACTBA, PACTBOPUTENN, YAOBPEHNA U T. 4.).

CS Nepouzivejte na mistech, kde se poutzivaji chemikalie (stl, kyseliny, louhy, chlor, amoniak,
detergenty, rozpoustédla, hnojiva apod.)

SK NepouZivajte na miestach, kde sa pouzivaji chemikalie (sol, kyseliny, IGhy, chlér, amoniak,
detergenty, rozpustad|a, hnojivé a pod.)

HU Nem alkalmazhato vegyszerek (s6, savak, lugok, klér, ammonia, tisztitészerek, oldészerek,

P, Kep cemmup’ p x.6.) H i yra 6on60T.
TG Aap 4oiixom ncToAaLIYaAaN MAaBOAM KUMMEBH (HAMaK, KMCIOTaX0, acoCXo, X10p, aMMHAK,
MOAAAXOM WYCTYWIYH, Xa/IKyHaHAa, HYPUXO Ba faiipa) McTndoaa Habapes,
TK Himiki maddalaryr (duz, kislotalar, esaslar, hlor, ammiak, yuwujy serisdeler, erginler, dokiinler
we s.m.) ulanylyan yerlerinde ulanman.
UZ Kimyoviy moddalardan (tuz, kislotalar, asoslar, xlor, ammiak, yuvish vositalari, erituvchilar,
o‘g'itlar va boshqalar) foydalaniladigan joylarda go‘llamang.

PL

W celu zapewnienia wiasciwego uzytkowania oraz bezpiecznego funkcjonowania instalacji nalezy

postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi.

* Nalezy zawsze wytgczyc zasilanie przed przystapieniem do instalacji, konserwacji, czy naprawy urzadzenia.

* Instalacje moze wykonywac wytacznie personel posiadajacy stosowne uprawnienia.

* Instalacji nalezy dokonac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

 Nie dotykac elementdw pod napieciem (w tym diod $wiecacych LED).

* Nie wolno taczy¢ oprawy z zasilaczem pod napieciem. Najpierw nalezy potaczy¢ oprawe z zasilaczem, a
dopiero pozniej zas\laa zsiecig zasilajaca.

* Nie wolno i ia na podtozu ni 1 lub podatnym na drgania

* Rozne materialy (podtoza) wymagaja roznych typéw mocowan. Uzywaj zawsze wkretéw i kotkow
odpowiednich do danego rodzaju podtfoza.

* Nalezy zawsze mocno dokrecic $ruby mocujace urzadzenie do powierzchni.

* Nie przekracza¢ dopuszczalnych temperatur pracy. Jezeli nie podano inaczej urzadzenie jest
przystosowana do pracy w warunkach normalnych (temperatura otoczenia +25 °C).

» Konserwacje/czyszczenie urzadzen do zastosowari wewnetrznych nalezy wykonywac za pomoca
suchej szmatki, bez uzycia materiatow sciernych, czy rozpuszczalnikéw. Nalezy unika¢ kontaktu
cieczy z czesciami elektrycznymi.

* Podana moc i strumieri $wietlny moze sig réznic +/-5%.

* W przypadku watpliwosci dotyczgcych instalacji lub uzytkowania urzadzenia nalezy skontaktowac
sig z producentem lub punktem sprzedazy.

* Aktualne wersje instrukcji uzytkowania wyrobow elektrotechnicznych dostepne sg na stronie
dystrybutora www.gtv.com.pl

Gwarancja nie obejmuje wad powstatych w wyniku instalacji urzadzenia niezgodnie z instrukcja,
naprawy lub modyfikacji przez osoby nieuprawnione. Gwarancja nie obejmuje wad powstatych
w wyniku uszkodzeri mechanicznych oraz na skutek przepie¢ pochodzacych z sieci zasilajacej.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu uszkodzer i szkdd bedacych rezultatem
niewtfasciwego (niezgodnego z niniejszg instrukcja) zastosowania urzadzen. Jakakolwiek modyfikacja
konstrukcji lub specyfikacji technicznej wytacza ¢ producenta. dotyczy
dziatania urzadzenia. Zmiany parametréw wynikajgce z procesow chem\cznych lub fizycznych
(starzenia, z6tknigcie, odbarwienie, matowienie itp.) nie jar jnym.

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,

05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl, ¥n. Mwessnosa,

21, 05-800, Mpywkys, Monbwa




EN

Follow the operating manual to make sure that you will operate the system in the correct manner,

and that it will work safely

* Always remember to shut down the electric-power supply before installing, maintaining, or
repairing the appliance.

* Installation can only be performed by personnel with the appropriate authorisations.

* Installation must be carried out according to the legal regulations in force.

* Do not touch live parts (including LED’s when switched on).

* Never connect the fitting with a live feeder cable. First, connect the fitting to the feeder cable, and
then connect the feeder cable to the mains.

* Never install the appliance on an unstable base, or one which is susceptible to vibrations.

« Different materials (bases) require different types of fixing. Always use the screws and stud-bolts
appropriate for a given type of base.

* Always firmly tighten the bolts which fix the appliance to the base.

* Do not exceed the permissible working temperatures. Unless otherwise specified, this appliance
is adapted to working in normal conditions (ambient temperature +25°C).

* Use a dry cloth to maintain clean appliances intended for indoor applications. Do not use any abrasive
substances, or solvents. Prevent any contact between the liquid and electrical parts.

* The declared power rating and the value of the luminous flux might differ by +/- 5%.

* Contact the manufacturer or retail outlet if in doubt about installing or using the appliance.

* Up-to-date versions of user manuals on the use of electro-technical equipment are available on the
distributor’s website: www.gtv.com.pl.

The warranty does not cover any defects resulting from failure to install the appliance in compliance
with the manual, or having it repaired or modified by unauthorised persons. The warranty does
not cover defects caused by mechanical damage or by an overvoltage originating from the mains
power supply. The manufacturer is not liable for any damage or loss resulting from improper (not
in accordance with this manual) use of devices. The manufacturer accepts no responsibility if the
design or technical specifications have been modified in any way whatsoever. The warranty applies
to the operation of the device. Changes in parameters resulting from chemical or physical processes
(ageing, yellowing, discolouring, matting, etc.) are not subject to warranty claims.

Product meets the requirements of the European Union legislation and regulations implementing
them into national law. More information is available on the website www.gtv.com.pl and in the
declaration of conformity.

He yctanasnusaiite ycTpoicTBO Ha HecTabunbHOM Mnn noasepxeHHoM BuBpaumaM
OCHOBaHNM

Ha paskbix Matepuanax (ocHoBaHusx) TpebyloTcsi pasfvuHble TUMbI KPEMeXHbIX
anemeHToB. Bcerna mcnonssyiite BuHTsI 1 Alobenn, noaxoasiume Ans faHHOrO Tuna
OCHOBaHNS.

Bcerga kpenko 3aTArnBaiiTe BUHTbI, KOTOPbIE KPENsiT yCTPOMCTBO K MOBEPXHOCTM.

¢ He npesblwaiite gonycTumble pabBoume TemnepaTypel. Ecin He ykasaHo uHoe,
YCTPOMCTBO MpefHasHayeHo Ans paboTbl B HOpMasibHbIX ycroBusx (Temnepatypa
okpysxatoLei cpeasl +25°C).

06cnyxumBaHMe/ouncTka  YCTPOIACTB AN BHYTPEHHErO  MPUMEHEHMUS  [LOSDKHbI
BBINOMHATLCSA CyX0i Tkabio 6e3 ucnonb3osawus abpasveos wan pactBopuTeneit.
W3beraiite KoHTakTa XMAKOCTY C 31EKTPUUECKMMM AETANAMA.

[laHHast MOLLHOCTb ¥ CBETOBOW MOTOK MOTYT M3MeHATbCSA Ha +/- 5%.

Ecnu y Bac BOSHWKN COMHEHWS OTHOCUTENbHO YCTAHOBKM WM WCMONb30BaHUS
ycTpoiicTea, 06paTuTech K NPON3BOAMTENIO MV B TOUKY NPOAAXKM.

TekyuMe BEpCMM MHCTPYKUMIA MO WCMONB30BAHMIO 3NEKTPOTEXHNYECKNX WU3Aenuit
[0CTYMHb! Ha Be6-caiiTe aucTpubblotopa no agpecy: www.gtv.com.pl

lapaHTus He pacnpocTpaHsieTcss Ha fAedekTbl, BO3HMKWIME B pe3ysTaTe yCTaHOBKM
ocseTuTenbHOro Mpubopa He B COOTBETCTBUM C WHCTPYKUWEW, ero PeMmoHTa uin
duKaumMn  Heyno: avuamu. TapaHTs He pacrpocTpaHsieTcss Ha
nedekTbl, BO3HMKWNE B pesynsTaTe KUX 0B HAR 1 B
nepenajos HanpsikeHns B CeTi NuTaHus. [PoM3BOANTENb He HECeT OTBETCTBEHHOCTY 3a
noBpexaeHns 1 yuiepB, BO3HMKWME B pesynbTaTe HeHagsiexalyero (He B cOOTBETCTBUM
C WHCTpyKUMeit) Mcnonb3oBaHMs CBETUbHMKA. Kakas-nbo Moanukaums KOHCTpyKUMN
WM TeXHUYECKOI CrieLmdrKaLi UCKTIoUaeT 0TBETCTBEHHOCTL Npon3soauTens. fapaHTus
pacnpocTpaHsieTcs Ha paboTy cBeTWNbHWMKA. M3MeHeHMe napameTpoB, BbiTekaloujee
U3 XAMUYECKUX M pU3NUYECKMX NPOUECCOB (cTapeue, moxenTerue, obecuseunsakie,
MOTYCKHEHNE U T. M.}, He MOANEXMT rapaHTUiiHbEIM TpeBoBaHNaM.
Cpok cysxBbl U3AENS - HEOrPaHUUYEHHBIN.
[apaHTus - 2 ropa.
MpogykT cooteTcTByeT TpeboBaHMAM 3akoHopaTensctsa Esponeiickoro. Coiosa Mapenve
cootseTcTByeT Tpebosanuam TP TC 004/2011 .0 6e30MacHOCTM  HWU3BOKOALTHOTO
obopypnosaHus”, TP TC 020/2011 .. 9neKTpoMarHuTHasi COBMECTUMOCTb TEXHUYECKMX CPEACTB”,
TPTC037/2016 .06 orpaH1yeHI NpUMeHEHMS OMacHbIX BELLIECTB B U3[e/NAX 3MEKTPOTEXHUKIA
1 paguoTexHuku. Bonee noppobHylo MHbOpPMALWMIO MOKHO HalTV Ha caiiTe www.gtv.com.pl
"B 0 COOTBETCTBUN.

DE

Beachten Sie die itung, um den ordnt naken

Betrieb der Anlage zu gewahrleisten.

* Schalten Sie die Stromversorgung immer aus, bevor Sie das Gerét installieren, warten oder
reparieren.

* Die Montage darf nur von Personal mit den entsprechenden Berechtigungen durchgefiihrt
werden.

« Die Montage ist in Ubereinstimmung mit geltenden Vorschriften durchzufiihren.

« Beriihren Sie keine spannungsfiihrenden Teile (einschlieBlich LEDs).

* Die Leuchte darf nicht an ein unter Spannung stehendes Netzteil angeschlossen werden.
Verbinden Sie zuerst die Leuchte mit dem Netzteil und dann das Netzteil mit dem Stromnetz.

* Das Gerat darf nicht auf einem i bil i 1 Untergrund installiert
werden.

« Unterschiedliche Materialien (Untergriinde) erfordern unterschiedliche Arten von Befestigungen.
Verwenden Sie immer Schrauben und Diibel, die fir den Untergrund geeignet sind.

 Ziehen Sie immer die Schrauben fest, mit denen das Gerét an der Oberflache befestigt wird.

 Uberschreiten Sie nicht die zuldssigen Betriebstemperaturen. Wenn nicht anders angegeben,
ist das Geréat fur den Betrieb unter normalen Bedingungen (Umgebungstemperatur +25 ° C)
ausgelegt.

« Die Wartung / Reinigung von Geréten fiir den internen Gebrauch sollte mit einem trockenen
Tuch ohne die Verwendung von Scheuermitteln oder Losungsmitteln durchgefiihrt werden. Der
Kontakt der Fliissigkeiten mit elektrischen Teilen soll vermieden werden.

« Die angegebene Leistung und der Lichtstrom kénnen um +/- 5% variieren.

* Bei Zweifeln hinsichtlich der Montage oder des Gebrauchs des Geréts wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder an die Verkaufsstelle.

* Aktuelle Versionen der Gebrauchsanweisung fiir elektrotechnische Produkte sind auf der Website
des Handlers unter www.gtv.com.pl verfiigbar.

und den sicheren

oder vibratio

Die Garantie umfasst keine Mangel, die aus der unsachgemaBen Montage des Gerats oder aus
Reparaturen und Anderungen durch unbefugte Personen resultieren. Die Garantie erstreckt
sich nicht auf Mangel, die durch mechanische Beschadigungen und Uberspannungen aus dem
Netz entstehen. Der Hersteller haftet nicht fir Schiden, die durch unsachgemiRen (dieser
Anleitung nicht gemaRen) Gebrauch der Gerite entstehen. Jede Anderung der Konstruktion
oder der technischen Spezifikation schlieRt die Haftung des Herstellers aus. Die Garantie gilt fiir
den Betrieb des Gerates. Parar ungen, die sich aus chemi oder physikalischen
Prozessen ergeben (Alterung, Vergilbung, Verfarbung, Mattierung usw.), unterliegen nicht der
Gewihrleistung.

Das Produkt entspricht den Anforderungen der EU-Gesetzgebung und den Verordnungen zu deren
Umsetzung im nationalen Recht. Weitere Informationen finden Sie unter www.gtv.com.pl und in
der Konformitatserklédrung

RU

Yrobel 0becneunTs HaaNexallee UCNOb30BaHME 11 6E30MaCHYI0 3KCMlyaTaLmio yCTaHOBKM,
CreflyiiTe MHCTPYKUMM N0 3KCTTyaTaumm.

* Bcerpa Bbik/l04aiiTe NUTaHME Nepef HauanoM yCTaHoBKM, 06CYKMBAHNS UM PEMOHTA
ycTpoicTBa.

YcTaHoBKa MOXET BbIMO/HATLCS TO/LKO MEPCOHaOM C COOTBETCTBYHOLLIEH KBanMdMKaLMen.
YcTaHoBKa 0SKHA NPON3BOAUTLCS B COOTBETCTBUM C AEMCTBYIOWNMN NPaBNUNaMM.

He npukacaiitech K aneMeHTaM, HaXOASLMMCS MOA HanpsbkeHueM (B Tom uucne
K CBeTAUMMCS cBeToAMoAaM).

CBeTUNLHIMK HeNb3s NOAKIIOYATL K UCTOUHNKY NUTaHWUs Nof Hanpsxexnem. CHauana
NOAKIIOUNTE CBETUNLHUK K NCTOYHUKY MUTAHS, @ 3aTeM UCTOUHMKY NATAHUS K CETU.

[lata npou3BoaCTBa - yKa3aHa Ha ynakoBke.

Warotosutens: GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, Polska, MonibLua.
Dunuan nsrotosutens: City Key International Co Ltd., No19, Chaowai street, Bejing, China,
Kurait.

Crpata usrotosneHus - Kutait.

(&)

Pro zajisténi spravného pouzivani a bezpecného fungovani instalace je nutné postupovat podle

navodu k obsluze.

* Net pfistoupite k instalaci, Gdrzb& nebo opravé zafizeni, vidy vypnéte napéjeni.

« Instalaci mUzZe provadét pouze personal disponuijici pfislusnym opravnénim.

* Instalaci provedte v souladu s platnymi predpisy.

* Nedotykejte se Zivych &asti (véetné sviticich diod LED).

* Nepfipojujte svitidlo ke zdroji pod napétim. Nejdfive pfipojte svitidlo ke zdroji a teprve poté
zapojte zdroj do napajeci sité.

* Zaffizeni neinstalujte na nestabilnim podkladu nebo na povrchu vystaveném vibracim.

* Razné materidly (podklady) vyZaduiji riizné typy piipevnéni. Vidy pouZivejte vruty a hmozdinky
vhodné pro dany druh podkladu.

* Vzdy fadné dotadhnéte 3rouby pro pfipevnéni zafizeni k povrchu.

* Neprekracujte pfipustnou pracovni teplotu. Pokud neni uvedeno jinak, je zafizeni pfizplisobeno
pro praci v béznych podminkach (okolni teplota +25 °C).

« Udribu/cisténi zafizeni pro poutitf v interiéru provadéjte pomoci suchého hadiiku bez pouziti
abrazivnich materidlt nebo rozpoustédel. Zabrarite kontaktu elektrickych dilt s kapalinou

« Uvedeny vykon a svételny tok se mohou ligit +/- 5 %.

*V piipadé pochybnosti ohledné instalace nebo pou:
prodejce.

* Aktudlni verze névodi k poutiti elektrotechnickych vyrobkd jsou dostupné na strénkach
distributora www.gtv.com.pl

ani zafizeni kontaktujte vyrobce nebo

Zaruka se nevztahuje na vady vzniklé jako nasledek instalace zafizeni provedené v rozporu
s ndvodem, opravou nebo (pravou neopravnénymi osobami. Zéruka se nevztahuje na vady
zplsobené mechanickym poskozenim a v disledku prepéti pochazejicich ze sité. Vyrobce
neodpovida za poskozeni a $kody vzniklé v disledku nespravného pouZiti zafizeni (v rozporu s timto
navodem). Jakakoliv modifikace konstrukce nebo technické specifikace vylu¢uje odpovédnost
vyrobce. Zaruka se vztahuje na provoz zafizeni. Zmény parametrd vyplyvajici z chemickych nebo
fyzikalnich procesti (starnuti, Zloutnuti, zabarveni, matovéni atd.) nepodiéhaji reklamaci.

Vyrobek spliiuje pozadavky pravnich predpist Evropské unie a predpis, které je implementuji do
vnitrostatniho prava. Vice informaci naleznete na www.gtv.com.pl a v prohlaseni o shodé.

SK

Na zabezpecenie spravneho pouzivania a bezpecného fungovania systému, dodrziavajte pokyny a

odporucania uvedené v poutzivatelskej prirucke.

 Vidy pred montaZou, vykonavanim udrzby ¢i opravy zariadenia odpojte zariadenie od el. napétia.

* MontéZ mézu vykonat iba osoby s nalezitymi kvalifikiciami a opravneniami.

* Montaz vykonajte podla platnych miestnych predpisov a noriem.

* Nedotykajte sa ¢asti pod napétim (vratane svietiacich LED di6d).

* Svietidla nepripajajte k adaptéru, ktory je pripojeny k el. napatiu. Najprv pripojte svietidlo k
nepripojenému adaptéru a az potom pripojte adaptér k el. napatiu.

 Zariadenie nemontujte na nestabilnom podklade ani na podklade nachylnom na vibrécie.

* Rézne materidly (podklady) si vyZzaduju iné typy upevnenia. Vidy pouzivajte skrutky a rozperné
koliky vhodné pred dany typ podkladu.

 Skrutky, ktorymi je zariadenie upevnené k povrchu, vidy silno dotiahnite.

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,

05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl, Yn. Mwessnosa, 21, 05-800, MNpywkys, Monbwa




* Nepresahuijte pripustné pracovné teploty. Ak nie je uvedené inak, zariadenie je prispdsobené na
pouzivanie v normalnych podmienkach (teplota prostredia +25 °C).

 Zariadenia uréené na pouzivanie v interiéri udrZiavajte/Cistite pomocou suchej handricky,
nepouZivajte drsné materidly &i rozpustadla. Zabrarite kontaktu kvapalin s elektrickymi prvkami.

* Uvedeny vykon a svetelny tok sa mézu Iiit o +/- 5 %.

* V pripade, ak mate pochybnosti tykajuce sa montaze alebo pouZivania zariadenia, kontaktujte
vyrobcu alebo predajcu.

* Aktudlne verzie uzivatelskych priru¢iek elektrotechnickych vyrobkov su dostupné na webovej
stranke distributora www.gtv.com.pl.

Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli ndsledkom montaze zariadenia vykonanej v rozpore
s touto priru¢kou, nasledkom opravy alebo Gpravy vykonanej neopravnenou osobou. Zaruka
sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli nasledk mechanickych posk i a skratov
pochadzajucich z el. siete. Vyrobca nezodpoveda za poskodenla a skody, ktoré boli spdsobené
nasledkom nespravneho (v rozpore s touto priru¢kou) ia. V pripade akejkolvek
Upravy konstrukcie alebo technickej $pecifikacie vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost. Zaruka sa tyka
iba fungovania zariadenia. Zaruka sa nevztahuje na zmeny parametroy, ktoré vyplyvaju z chemickych
alebo fyzikalnych procesov (starnutie, zltnutie, strata farby, strata lesku ap.)

Vyrobok spliia poziadavky pravnych predpisov Eurépskej tnie a predpisov, ktoré ich implementuji
do vnutrostatneho prava. Viac informacii najdete na www.gtv.com.pl a vo vyhldseni o zhode.

HU

A és rer é dlata és

haszndlati Gtmutatot.

* Beszerelés, karbantartas vagy javitas el6tt mindig kapcsolja le a késziiléket a villamos halozatrdl.

* Abeszerelést kizarolag megfeleld jogosultsaggal rendelkez6 személyzet hajthatja végre.

* A beszerelést a vonatkozo elirdsoknak megfelelGen kell végrehajtani.

* Ne érintse meg a fesziiltség alatt Iév6 elemeket (tobbek kozott a LED \ampat)

* A lampatestet nem szabad fesziiltség alatt [év
tapegységgel kell sszekotni, melyet csak ezt kévetden szabad dramhoz csatlakoztatni.

* A terméket nem szabad instabil vagy rezgesre hajlamos feliiletre szerelni

gzitési modszert igényelnek. Hasznaljon mindig az

érdekében kovesse a

eldszor a

adott felletnek megfelel csavart és tiplit.
* A késziiléket a feliilethez rogzit6 csavarokat mmdlg erésen meg kell hiizni.

* Ne lépje tul a mi Ha az ellenkezéje nem keriil kiilon
feltiintetésre, a termék csak normalis koriilmények kozott miikodhet (+25 °C kérnyezeti

hémérséklet).
* A beltéri rendeltetésii termékek karbantartasat/tisztitdsat szaraz ronggyal, suroldszerek és
olddszerek a nélkil kell végrehajtani. Az os alkatrészekbe nem keriilhet
folyadék.

* A megadott teljesitmény és fénydram +/-5% mértékben eltérhet.

* A termék beszerelésére vagy haszndlatara vonatkozd kérdések esetén keresse a gyartot vagy az
értékesitési pontot.

* Az elektromos termékek hasznalati itmutatdinak aktualis valtozata a forgalmazd honlapjan, a
www.gtv.com.pl weblapon talalhato.

A garancia nem terjed ki a hasznélati Utmutatéban leirtaktdl eltéré beszereléshdl, javitasbol, vagy

élyek dltal végzett maédositashol ered6 kdrokra. A garancia nem fedi a mechanikus

51, valamint a vil ia-halo ol érkezé tu 6l eredd karokat. A gyarté nem

felel a termék nem rendeltetésszerti (jelen hasznalati Gtmutatoban leirtaktol eltérs) haszndlatabol eredd

karokert és sériilésekért. A szerkezet vagy a miszaki tulaj agok barmilyen nem(i médositasa kizarja a

gyarto felelésségét. A garancia a késziilék ét fedi. A garancia a kémiai és fizikai (Gregedés, sargulds,
elszinez6dés, mattulds stb.) ol eredé & altoza: nem kozik

A termék megfelel az eurdpai uniés jogszabalyok és az azokat nemzeti jogba atiiltetd rendeletek
kévetelményeinek. Tovdbbi informacié a www.gtv.com.pl weboldalon és a megfelel6ségi
nyilatkozatban taldlhato.

HR

Za pravilno koristenje i siguran rad instalacije postupajte u skladu s uputama za upotrebu.

* Uvijek iskljucite napajanje prije nego po¢nete s radovima na instalaciji, odrzavanju ili popravku
uredaja.

* Radove na instalaciji moze obavljati iskljucivo osoblje koje je za to ovlasteno.

* Radovi na instalaciji mogu se obavljati u skladu s vaze¢im propisima.

* Ne smije se dirati dijelove pod naponom (uklju¢ujuéi i LED diode).

* Nemojte prikljuéivati svjetiliku na punja¢ dok je pod naponom. Prvo prikljuite svjetiliku na
punjac, a tek onda ukljucite punja¢ u mrezu.

* Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili klimavoj podlozi.

* Razli¢iti materijali (podloge) zahtijevaju razli¢ite nacine pricvricivanja. Uvijek koristite tiple i vijke
prikladne za konkretnu vrstu podloge.

* Uvijek ¢vrsto zavrnite vijke za pri¢vré¢ivanje uredaja na povrsinu.

* Nemojte prekoraciti dozvoljene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj je
prilagoden za rad u normalnim uvjetima (temperatura okoline +25 °C).

* Odrzavanje/is¢enje uredaja za unutarnje primjene izvodite pomocu suhe krpice, bez ikakvih
abrazivnih sredstava ili otapala. Izbjegavajte kontakt tekucine s elektriénim dijelovima.

* Navedena snaga i svjetlosni tok mogu se razlikovati za +/-5 %.

* U sluaju da imate bilo koje nedoumice u svezi s instalacijom ili koristenjem uredaja, obratite se
proizvodatu ili prodajnom mijestu.

* Aktualne inacice uputa za upotrebu elektrotehnickih proizvoda dostupne su na internetskoj
stranici distributera www.gtv.com.pl.

Jamstvo ne pokriva kvarove koji su posljedica ugradnje uredaja suprotno uputama za uporabu,
popravka ili izmjena od strane neovlastenih osoba. Jamstvo ne pokriva kvarove uzrokovane mehanickim
ostecenjem i prenaponima koji dolaze iz mreze. Proizvodat nije odgovoran za kvarove i Stete nastale
uslijed nepravilnog koristenja uredaja (koje nije u skladu s ovim uputama za uporabu). Svaka izmjena

konstrukcije ili tehnicke specifikacije iskljucuje odgovornost proizvodaca. Jamstvo se odnosi na rad
uredaja. Promjene parametara koje nastaju kao posljedica kemijskih ili fizickih procesa (starenje, zuéenje,
obezbojenje, ostecenje, itd.) ne podlijezu jamstvenim zahtjevima.

Proizvod ispunjava zahtjeve zakonodavstva Europske unije i propisa koji ih implementiraju u
nacionalno zakonodavstvo. Vise informacija dostupno je na web stranici www.gtv.com.pl i u izjavi
o sukladnosti.
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Respecter les instructions du mode d’emploi pour assurer un bon usage et la sireté de I'installation.

* Toujours couper l'alimentation avant de procéder a I'installation, a I'entretien ou a la réparation
du matériel.

* Uniquement le personnel certifié peut procéder a I'installation.

* l'installation doit étre conforme a la réglementation en vigueur.

* Ne touchez pas les éléments sous tension (y compris les DEL).

* Il est interdit de connecter les luminaires a I'alimentation sous tension. En premier lieu, brancher
le luminaire a I'alimentation, et seulement aprés relier I'alimentation au secteur.

« Il ne faut pas einstaller le matériel sur un support instable ou vulnérable aux vibrations.

* Le choix de fixation doit étre adapté aux différents types matériaux (supports). Toujours utiliser
des vis et des boulons congus pour le support donné.

* Toujours serrer correctement les vis de fixation du matériel au support.

* Ne pas dépaser les températures de fonctionnement admissibles. Sauf indication contraire, le
matériel est adapté a une utilisation dans des conditions normales (température ambiante +25
°q).

* Nettoyer et entretenir le matériel prévvu pour un usage intérieur a I'aide d’un chiffon sec, sans
appliquer de produits abrasifs ou de solvants. Eviter le contact d’un liquide avec des piéces
électriques.

« La puissance indiquée et le flux lumineux peuvent varier +/-5%.

* En cas de doute concernant I'installation ou I'exploitation du matériel, contacter le fabricant ou
le point de vente.

 Des versions mises a jour des modes d'emploi des produits électrotechniques sont disponibles sur le site
web du distributeur www.gtv.com.pl

La garantie ne couvre pas les défauts résultant d’une installation de I'appareil non conforme aux
instructions, des réparations ou modifications par des personnes non autorisées. La garantie ne
couvre pas les défauts causés par des dommages mécaniques et par des surtensions provenant de
I'alimentation secteur. Le fabricant n’est pas responsable des dommages résultant d’une utilisation
incorrecte (non conforme a ce manuel) des appareils. Toute modification de la conception ou
des spécifications techniques exclut la responsabilité du fabricant. La garantie s‘applique au
fonctionnement de I'appareil. Les modifications de paramétres résultant de processus chimiques
ou physiques (vieillissement, jaunissement, décoloration, ternissement, etc.) ne sont pas couvertes
par la garantie.

Le produit répond aux exigences des directives de I'Union européenne et des réglements les
transposant en droit national. Pour plus d’informations, consultez www.gtv.com.pl et la déclaration
de conformité.

ES

Para garantizar un uso correcto y un funcionamiento seguro de la instalacion, siga siempre los

procedimientos descritos en el manual de uso.

* Antes de proceder a la instalacion, mantenimiento o reparacion del aparato, desconecte siempre la
alimentacion.

* La instalacién podra ser llevada a cabo solo por un personal con los respectivos permisos.

* La instalacion debera hacerse de acuerdo con las disposiciones legales en vigor.

* No tocar los elementos activos (LEDs incluidos).

* Estd prohibido conectar las luminarias con el alimentador bajo tension. Primero conecte la luminaria
con el alimentador, luego el alimentador con la red de alimentacion.

 Estd prohibido instalar el aparato en un suelo inestable o susceptible de vibraciones.

« Diferentes materiales (suelos) requieren distintos tipos de fijaciones. Use siempre permos y tacos
segun el tipo de suelo.

* Apriete siempre bien los tornillos de fijacién del aparato al suelo.

* No exceda las temperaturas de trabajo permitidas. Salvo que se indique lo contrario, el aparato
puede trabajar en condiciones normales (temperatura ambiente de +25 °C).

» Efectte el mantenimiento / la limpieza de aparatos para uso en interiores con un pafio seco, sin
aplicar materiales abrasivos o disolventes. Evite el contacto del liquido con las partes eléctricas.

* La potencia y el flujo luminoso indicados podran divergir en un +/-5%.

* Si tiene dudas en cuanto a la instalacion o uso del aparato, pdngase en contacto con el fabricante
o el punto de venta.

* Las versiones actuales del manual de uso de los productos electronicos estan disponibles en la pagina del
distribuidor: www.gtv.com.pl

La garantia no cubre defectos derivados de la instalacién no conforme con el manual, reparacién o
mantenimiento efectuados por personas no autorizadas. La garantia no cubre defectos surgidos por
dafios mecénicos ni por sobretensiones de la red de alimentacion. El fabricante no se hace responsable
de dafios y prejuicios resultantes del uso incorrecto de aparatos (desconforme con el manual). Cualquier
modificacion de la estructura o las especificaciones técnicas excluye la responsabilidad del fabricante. La
garantia se aplica al funcionamiento del aparato. Los cambios de pardmetros resultantes de procesos
quimicos o fisicos (envejecimiento, amarilleamiento, decoloracion, deslustre, etc.) no estan cubiertos
por la garantia.

El producto cumple con los requisitos de la legislacion de la Union Europea y la normativa
complementaria de la legislacion nacional. Puede encontrar mas informacion en la pagina web
www.gtv.com.ply en la declaracién de conformidad.

IT

Per garantire il corretto uso e il funzionamento sicuro dell'impianto, occorre osservare le istruzioni

d'uso.

* Occorre sempre staccare la corrente prima di eseguire I'installazione, la manutenzione o la
riparazione del prodotto.

* impianto puo essere realizzato solo da personale con le adeguate abilitazioni.

* impianto deve essere realizzato conformemente alle norme vigenti.

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,

05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl, ¥n. Mwessnosa,

21, 05-800, Mpywkys, Monbwa




* Non toccare gli elementi sotto tensione (compresi i diodi luminosi LED).

* Non collegare la plafoniera all'alimentatore sotto tensione. Prima occorre collegare la plafoniera
all'alimentatore e solo dopo I'alimentatore alla corrente.

* Non montare il prodotto su una superficie instabile o soggetta a vibrazioni.

 Diversi materiali (superfici) richiedono diversi tipi di fissaggi. Usa sempre le viti e i tasselli adatti ad
un determinato tipo di superficie.

* Occorre sempre awvitare bene le viti di fissaggio del prodotto alla superficie.

* Non superare la temperatura di esercizio ammissibile. Se non diversamente specificato, il prodotto &
adatto all'uso nelle condizioni normali (con la temperatura ambiente pari a +25 °C).

* La manutenzione/pulizia dei prodotti dedicati all'uso esterno deve essere eseguita con uno straccio
asciutto, senza 'uso di materiali abrasivi e solventi. Evitare il contatto del liquido con le parti elettriche.

 La potenza e il flusso luminoso pud differenziarsi del +/-5%.

* In caso di dubbi circa l'installazione o 'uso del prodotto, contattare il produttore ol punto vendita.

* Le attuali versioni delle istruzioni d’uso dei prodotti elettrotecnici, sono disponibili sul sito del distributore
www.gtv.com.pl

La garanzia non copre i difetti sorti a causa dell'installazione del prodotto in modo non conforme alle

istruzioni, della riparazione o modifica da parte di persone non autorizzate. La garanzia non copre
difetti causati da danni meccanici e sovratensioni provenienti dalla rete elettrica. Il produttore non
& responsabile dei danneggiamenti e danni dovuti all'uso improprio (non conforme al presente
manuale d’uso) degli apparecchi. Qualsiasi modifica alla costruzione o ai dati tecnici, esonera
il produttore da ogni responsabilita. La garanzia si riferisce al funzionamento dell'apparecchio.
Le modifiche dei parametri risultanti dai processi chimici o fisici (invecchiamento, ingiallimento,
scolorimento, opacizzazione ecc.) non possono essere soggetti alle richieste di garanzia.

Il prodotto & conforme ai requisiti della legislazione dell’Unione Europea e ai regolamenti che la
recepiscono nel diritto nazionale. Maggiori informazioni sono reperibili su www.gtv.com.pl e nella
dichiarazione di conformita.

RO

Tin scopul de a asigura o utilizare corect3 si 0 operare in siguranta a instalatiei, urmati instructiunile.

* Opriti intotdeauna alimentarea inainte de instalarea, intretinerea sau repararea dispozitivului.

 Instalatia poate fi efectuata exclusiv de catre un personal calificat care detine autorizdrile
necesare.

* Instalatia trebuie efectuata in conformitate cu reglementdrile in vigoare.

* Nu atingeti elementele aflate sub tensiune (inclusiv diodele LED aprinse).

* Corpul de iluminat nu trebuie sa fie conectat la o sursa de alimentare aflata sub tensiune electrica.
Mai intai, conectati corpul de iluminat la sursa de siapoi sursa de lareteaua
electrica.

* Nu instalati dispozitivul pe un suport instabil sau supus la vibratii

« Diferite materiale (substraturi) necesita diferite tipuri de elemente de fixare. Utilizati intotdeauna
suruburi si dibluri potrivite pentru tipul de substrat.

* Trebuie sa strangeti intotdeauna suruburile de fixare a dispozitivului pe suprafata.

* Nu depasiti temperaturile de functionare admise. Daca nu se specifica altfel, dispozitivul este
proiectat sa functioneze in conditii normale (temperatura ambianta +25 °C).

« Intretinerea/curtarea dispozitivelor de interior trebuie s3 fie realizatd folosind o carp3 uscats,
féra materiale abrazive sau solventi. Trebuie evitat contactul lichidelor sau componentele
electrice.

 Puterea si fluxul luminos pot varia +/-5%.

o in caz de dubii cu privire la instalarea sau utilizarea dispozitivului, vd rugdm s3 contactati
producatorul sau distribuitorul.

 Versiunile actuale ale instructiunilor de utilizare a produselor electrotehnice sunt disponibile pe site-
ul distribuitorului www.gtv.com.pl

Garantia nu acopera defectele care rezultd din instalarea dispozitivului in neconformitate cuinstructiunile,
reparatiile sau modificarea acestuia de persoane neautorizate. Garantia nu acopera defectele cauzate de
deteriorarile mecanice si supratensiunile care provin din reteaua de alimentare electricd. Producatorul nu
este raspunzator pentru daunele rezultate din utilizarea necorespunzatoare (care nu este in concordanta
cu aceste instructiuni) a dispozitivelor. Orice modificare a constructiei sau specificatiei tehnice exclude
raspunderea producdtorului. Garantia se refera la functionarea dispozitivului. Modificdrile parametrilor
care rezulta din procese chimice sau fizice (imbatranire, ingdlbenire, decolorare, stergere, etc.) nu fac
obiectul revendicérilor de garantie.

Produsul respecta cerintele legislatiei Uniunii Europene si ale reglementarilor de transpunere a
acesteia in legislatia nationald. Mai multe informatii pot fi gésite pe site-ul www.gtv.com.pl si in
declaratia de conformitate.

LT

Siekiant uztikrinti tinkama jrenginio naudojima ir saugy veikima, batina laikytis naudojimo

instrukcijos.

 Prie3 pradedant jrenginio instaliavima, prieziarg ar taisyma - visada iSjunkti maitinima.

 Jrengima gali atlikti tik atitinkamus jgaliojimus turintys darbuotojai.

 Jrengimas turi buti atliekamas pagal galiojancius reikalavimus.

* Neliesti jtampingujy elementy (jskaitant vie¢iancius LED diodus).

* Negalima jungti viestuvo prie maitinimo bloko su jtampa. Pirmiausiai reikia prijungti Sviestuva
prie maitinimo bloko, o po to maitinimo bloka prie maitinimo tinklo.

* Negalima jrengti prietaiso ant nestabilaus arba virpéjimui linkusio pagrindo.

 Skirtingoms medziagoms (pagrindams) reikalingos skirtingos tvirtinimo detalés. Visada naudoti
pagrindo tipui tinkanéius varztus ir kais¢ius.

* Prietaisg prie paviriaus tvirtinancius varztus visada reikia tvirtai priverzti.

* Neviryti leistinos darbinés temperataros. Jei nenurodyta kitaip, prietaisas skirtas veikti normaliomis
salygomis (aplinkos temperatara +25° C).

 Vidiniam naudojimui skirty prietaisy priezira/valymas turéty bati atliekamas sausu skuduréliu,
be abrazyviniy medziagy ar tirpikliy. Vengti skyscio kontakto su elektrinémis dalimis.

* Nurodyta galia ir Sviesos srautas gali skirtis +/- 5%.

« Jei kyla abejoniy dél prietaiso jrengimo ar naudojimo reikia kreiptis j gamintojg arba pardavimo
vietg.

* Aktualios niniy - gaminiy oji
tinklalapyje www.gtv.com.pl

instrukcijy versijos pateikiamos platintojo

Garantija neapima defekty, atsiradusiy dél instrukcijoms priestaraujantio jrenginio
montavimo, neteiséty asmeny taisymy ar modifikacijy. Garantija netaikoma defektams,
atsiradusiems dél mechaniniy pazeidimy ir dél vir§jtampiy atsiradusiy i$ maitinimo tinklo.
Gamintojas neatsako uz zalas atsiradusias dél netinkamo prietaisy naudojimo (neatitinkanéio
Sios instrukcijos). Gamintojas neatsako uz bet kokius struktaros ar techninés specifikacijos
pakeitimus. Garantija taikoma jrenginio veikimui. Parametry poky¢iams atsirandantiems dél
cheminiy ar fiziniy procesy (senéjimas, geltonumas, spalvos pasikeitimas, matinimas ir pan.)
garantija netaikoma.

Produktas atitinka Europos Sajungos teisés akty ir juos j nacionaling teise perkelianciy teisés
akty reikalavimus. Daugiau informacijos rasite interneto svetainéje www.gtv.com.pl ir atitikties
deklaracijoje.

Lv

Lai nodrosinatu instalacijas pareizu lietosanu un drosu ekspluataciju, lidzu, ievérojiet lietosanas

instrukciju.

* Vienmér izslédziet barosanu pirms ierices uzstadisanas, apkopes vai remonta.

* Uzstadisanu drikst veikt tikai personals, kuram ir atbilsto3a kvalifikacija.

* Uzstadisana javeic saskana ar spéka esosajiem likumiem.

* Nepieskarieties zem sprieguma esosiem elementiem (tostarp gaismas diodém).

* Nedrikst savienot gaismekli ar barosanas bloku zem sprieguma. Vispirms ir jasavieno gaismekli ar
barosanas bloku, un tikai péc tam barosanas bloku ar barosanas tiklu.

* Nedrikst uzstadit ierici uz pamatnes, kas ir nestabila vai jitiga pret vibracijam.

* Dazadiem materialiem (pamatném) ir vajadzigi dazadu veidu stiprinajumi. Vienmér izmantojiet
skraves un tapas, kas piemérotas dotajam pamatnes veidam.

* Vienmér ir stingri japievelk skriives, kuras piestiprina ierici pie virsmas.

* Neparsniedziet pielaujamas darba temperattras. Ja nav noradits savadak, ierice ir pielagota darbam
normalos apstak|os (apkartéja temperatra +25 °C).

* lektelpu ieri¢u apkopi/ﬁriéanu ir jéveic ar sausu dr:?nu neizmantojot abrazivus materialus vai

. Smegta Jauda un ga\smas pliisma var at3kirties par +/-5%.

* Ja rodas Saubas par ierices uzstadisanu vai lietosanu, ldzu, sazinieties ar razotaju vai tirdzniecibas
vietu.

 Padreizéjas elektrotehnikas izstradajumu lietotaja rokasgramatu versijas ir pieejamas izplatitaja
timekla vietné www.gtv.com.pl

Garantija neattiecas uz defektiem, kas radusies ierices uzstadisanas neatbilstosi instrukcijai,
nepilnvarotu personu veikta remonta vai modifikaciju rezultatd. Garantija neattiecas uz
defektiem, kas radusies mehanisku bojajumu un baro$anas tikla parsprieguma rezultata. Razotajs
neatbild par bojajumiem un e n, kas radusies nep: (3ai instrukcijai neatbilstosas)
iericu lietosanas dél. Jebkada konstrukcijas vai tehniskas specifikacijas modifikacija izsledz
razotaja atbildibu. Garantija attiecas uz ierices darbibu. Garantija neattiecas uz raksturlielumu
m, kas saistitas ar kimiskiem vai fiziskiem procesiem (novecosanas, dzeltésana, krasas
izmainas, blavésana u. tml.).

Izstradajums atbilst Eiropas Savienibas tiesibu aktu prasibam un noteikumiem, kas tos ievies valsts
tiesibu aktos. Plasaka informacija atrodama www.gtv.com.pl un atbilstibas deklaracija.

ET

Oige kasutaja ja seadme ohutu funktsioneerimise tagamiseks tuleb toimida kooskdlas
teenindusjuhendiga.

* Enne seadme pai i st voi tuleb toide alati vélja liilitada.

 Paigaldamist vib teostada alnult asjakohaste volitustega personal.

 Paigaldus tuleb teostada kooskdlas kehtivate eeskirjadega.

« Pinge all olevaid elemente mitte puutuda (sealhulgas p&levaid LED dioode).

« Pinge all olevat valgustit ei tohi tihendada. tuleb valgusti tihendada
ja alles seejarel vbrgutoitega.
* Keelatud on pai seadet i Voi il vile allutatud aluspinnale

* Erinevad materjalid (aluspinna) vajavad erinevaid kinnitusi. Kasutage alati antud aluspinna liigile
sobivaid kruvisid ja tiitibleid.

* Seadet aluspinnale kinnitavad kruvid tuleb alati kdvasti kinni keerata.

* Mitte tletada lubatud tdétemperatuure. Kui teisiti antud ei ole on seade kohandatud to6ks normaalsetes
tingimustes (keskkonna temperatuur +25 °C).

* Hoonesiseseks kasutuseks mdeldud seadmete hooldamist/puhastamist tuleb teostada kuiva lapiga,
ilma abrasiivsete materjalide vi lahustiteta. Valtida vedeliku kokkupuudet elektriliste osadega.

* Antud vBimsus ja valgusvoog vivad erineda +/-5%.

*Seadme paigaldamist v&i kasutamist puudutavate kahtluste korral vdtta iihendust tootja vdi
miitigipunktiga.

ol il dete kehtiv kasutusjuhend of d:

I turustaja lehekdiliel www.gtv.com.pl

Garantii ei hdlma juhendiga mitte kooskdlas olevast paigaldamisest, selleks mitte volitatud
isikute poolt teostatud parandam\sest v&i modifikatsioonidest tulenevaid vigu. Garantii ei hdlma
mehaanilistest kahijt ja ilepil tulenevaid vigu. Tootja ei kanna vastutust
seadme ebadige (juhendiga mitte kooskdlas oleva) kasutamise tulemusena tekkinud vigastuste ja
kahjude eest. Ukskgik milline konstruktsiooni v3i tehnilise spetsifikatsiooni modifikatsioon vélistab
tootja vastutuse. Garantii puudutab seadme t66d. Keemilistest voi filisilistest protsessidest tulenevad
néitajate muutused (vananemine, koltumine, varvimuutus, matistumine, jne) garantii alla ei kuulu.

O produto cumpre os isi da legislagdo e regt da Unido Europeia que os
implementam na legislagdo nacional. Mais informagdes estdo disponiveis no website www.gtv.
com.pl e na declaragdo de conformidade.

PT

Para garantir uma utilizagdo adequada e um funcionamento seguro da instalagdo, devem ser

seguidas as instrugdes que constam no manual de instrugdes.

* Antes de se proceder a instalagdo, manutencdo ou reparagdo do aparelho deve sempre desligar
a fonte de alimentagao elétrica.

* Alinstalagdo s6 pode ser efetuada por profissionais com atribuicdes apropriadas.

* Alinstalagdo deve ser efetuada de acordo com as prescrigdes da lei em vigor.

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,

05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl, ¥n. Mwessnosa,

21, 05-800, Mpywkys, Monbwa




* N3o tocar em elementos sob tens3o (incluindo diodos LED).

« E proibido ligar a luminéria a fonte de luz ligada 4 rede elétrica. Primeiro deve-se ligar a lumindria a fonte
de alimentag&o e s6 depois se deve ligar a fonte de alimentagdo a rede elétrica.

* Nio se pode instalar o aparelho num pavimento instavel e sujeito a vibragdes.

« Diferentes tipos de pavimentos requerem diversos tipos de fixagdo. Utilize sempre parafusos e
buchas adequadas para um determinado tipo de pavimento.

* Os parafusos de fixagdo devem ser sempre bem apertados no pavimento.

* N3o ultrapassar as temperaturas de operagdo admissiveis. O aparelho esta adaptado para operar em
condigBes normais (temperatura de ambiente +25 °C), salvo indicagdo em contrério.

* A manutencdo/limpeza de aparelhos destinados ao uso no exterior devem ser levadas a cabo
com um pano seco, sem utilizar qualquer material abrasivo ou dissolvente. Evitar o contacto das
partes elétricas com liquidos.

* A poténcia e o fluxo luminoso indicados podem divergir +/-5%.

* Em caso de duvidas relacionadas com a instalag&o ou utilizagdo do aparelho, contacte o fabricante
ou o ponto de venda.

* Os manuais de instrugdo atuais de produtos elétricos encontram-se disponiveis na sitio web do
distribuidor, isto € www.gtv.com.pl.

A garantia ndo cobre falhas resultantes da instalagdo do aparelho em desacordo com as instrugbes e da
reparagdo ou ficagdo por pessoas ndo i A garantia ndo cobre falhas resultantes de danos
mecanicos e de 1580 i da rede de alimentago. O fabricante ndo assume responsabilidade
por falhas e sinistros resultantes de uso indevido (em desacordo com as presentes instrugdes) dos aparelhos.
Qualquer lificagdio da estrut ificagdio técnica exclui ili icante. A garantia
diz respeito ao funcionamento do aparelho. A alteragdo de pardmetros resultante de processos fisicos ou
quimicos (envelhecimento, amarelamento, descoloragdo, opacidade, etc.) ndo é coberta pela garantia.

O produto cumpre os isi da legi: e regl da Unido Europeia que os
implementam na legislagdo nacional. Mais informagdes estdo disponiveis no website www.gtv.
com.pl e na declaragdo de conformidade.

BE

[ns 3abecnsusHHs npasinbHail aKcnnyaTaupli i BscneyHara GyHKUbISHABaHHS YCTaHOYK
HeabxofiHa nacTynau y agnaBeaHacLi 3 iHCTPYKLbISA Na IKcryaTaubli.

* HeabxogHa 3aycénbl apknioyblLb afj 3neKTpaceTKi Nepaj, nayaTkam ycTaHoyKi, kaHcepBaLibli
abo paMoHTy abcTansiBaHHs.

YcTaHoyKy MOXa 3A3A/CHsSILb BbIKIOYHA NepcaHan 3 afnaBeaHbIMi NayHaMoLTBaMi.
YcTaHoyky Tpaba 3A3sMCHsLb 3rofHa 3 A3el04bIMi NpaBinami.

He nakpaHaLiua anemeHTay naz HanpyxaHHeM [y ToiM Niiky CBSTNOABIEAHBIX NsiMNaYaKk).
3abapaHsiela 3nyvaup apmatypy 3 Ci i naz Hanpy . Cnavatky
HeabxoHa 3/yubill apMaTypy 3 CinkaBasbHikaM, a To/bKi Macnsi ratara - CiikaBasnbHik 3
anekTpaceTKai.

3abapaHsielya ycranéysalip abcTansBaHHe Ha HectabinbHail acHoBe anbbo Takoid, sikas
Mo>a xictauua

Po3Hbist MaTapeisiibl (NajcTasel) natpabyiols posHelx Teinay MauasaqHsy. HeabxogHa
3aycé/pl BbIKapLICTOYBaLLb NaAbIXOA3A4bIS WPYDb! | Kanki [s Aaa3eHara Thiny NaacTasbl.
HeabxopHa 3aycéppl rpyHTOYHa AakpyLiLb WpyObl, Skis MaLyioLLa ja naBepxHi.

He nepaBbiwatys ganylyansHai npatjoyHait Tamnepatypsi. Kani Hama iHwaii indapmalibli,
To abcTansBaHHe NasiHHa NpaLasalib y HapMarbHbIX yMoBaX [TaMriepaTypa HaBakoslbHara
acsipopass +25 °C).

KancepBaupiio / ubicTky abcTansisaHHs nst HyTpaHara yxbliBaHHs HeabxogHa pabiub
3 Janamorai Cyxoi aHyubl, be3 abpasiyHbix MaTapbisnay abo pactsapanbHikay. HeabxogHa
nasbsirab KaHTaKTy BagKacLji 3 371eKTPbIYHbIMI A3TansMi.

MpaacTaynenas MaryTHacLyb i CBETNIaBbl CTPyMEHb MOTyLb aapo3Hisaua +/-5%.

Y BbiNaaKy naycTanbix CyMHeBay afHOCHa YCTaHOyKi L X aKkcrnyaTaubli abctansBaHHs,
Tpaba 3Bs13aLia 3 BbITBOPLAM abo MecLiaM, f3e NpagyKT Bbly KynneHb!.

AKTyanbHblst BepCii IHCTPyKLibli Na 3KCMyaTaLbli 3N1eKTPaTaXHiuHbIX Bbipabay AacTynHbis
Ha caliLe AblcTpbibyTapa www.gtv.com.pl

lapaHTbis He pacnayciofkBaeuua Ha A3dekTbl,  fkia 3'mBinics § BbiHiky ycTanéyki
He ¥ aanaBegHacui 3 IHCTPYKUbISWA, ¥ BbiHIKy pamoHTy abo 3MeHay, 3A3eNCHEeHbIX
HeynayHaBaxaHaii acobait. fapaHTbis He pacnayciofkBaelua Ha A3ekTel, sKis 3'aAsinics
¥ BbIHIKy MeXaHi4HbIX NMaLIKOAXaHHAY, a Takcama Y BbiHiky nepaHanpyri y anekTpaceTki.
BbiTBopua He Hsice ajKkasHacui 3a NalUKofpkaHHi i Wkogy, sikin  3'aynsiouua BbiHiKam
HAMpaBinbHara [AKki cynapaubilb Aaj3eHail  iHCTPYKubli) BbikapbiCTaHHA  Mpbliaaay.
fAkan-Hebya3b 3MeHa KaHCTPyKubli abo TaxHiuHai cneupidikaubli 3abiMae aakasHacub 3
BbITBOPLIbI. [ApaHTbIA ThitbILLA MPaLibl NPbINaabl. 3MeHb! NapaMeTpay, WTo ifyLib 3 XiMiuHbIX
abo diziunbix npauscay (cTapsHHe, naxayLeHHe, 3HAKaNApoyBaHHe, MaTaBaHHe | T.A) He
3'AyNsioLLa NpbIYbIHai 415 NP3T3H3I Y rapaHTbli.

TapMin cnyxBbi Belpaba - HeabMexaBaHbI

apaHTbist - 2 ragbl

Mpapykr T HazaycTsa acaio3ai
AKiA yBOA3AL X Y ycrBa. Bbipab r
004/2011 ,,A6 6acnewpl Hi3BakonbTHara abcranasanHa”, TP TC

020/2011 HiTHas cy L1b TOXHt cpoaxay’, TP TC 037/2016 ,A6
abmekaBaHHi NPbIMAHEHHA HeBACNeYHbIX paybiBay Yy Bbipabax 3N1eKTPaTIXHIKi i paabIETIXHIKI".
[ata BbITBOpYACL - yKasaHa Ha JnaKoyLpl.

BbitBopua: GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw, Polska, Monbiuya.

®inian sbirBopupl: City Key International Co Ltd., No19, Chaowai street, Bejing, China, Kitaii.
KpaiHa Bbipaby - Kitaii. [lanatkoBas iHbapmaLbia AacTynHaa Ha caiue www.gtv.com.pl i ¥ 3anse
ab agnasegHacui natpabaBaHHAM.

Imnapuép

akTam,
HAam TP TC
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LLlo6 3abe3neunTi HanexxHe BUKOPUCTaHHs | BeneyHy ekcryaraLlito yCTaHOBKM, [OTPUMYIATECS
HCTPYKUi 3 ekcrinyaTauii.

*  3aBXaM BUMUKAITE ENBNEHHS NEPEf] NOYaTKOM YCTaHOBKM, 06C/yroByBaHHs abo peMoHTy
npucTpoio.

YcTaHoBKa MOXe BUKOHYBATUCS TilbK1 NEPCOHaoM 3 BiAnoBiaHoto keanidikalyieio.
YcTaHoBKa MOBMHHA NPOBOAVTIACS BIAMNOBIAHO A0 Ajlo4MX NpaBu.

He TopkaiiTecs fetaneit nig Hanpyroto (8 Tomy uncni CBITA0Ai0AIB, WO CBITATBCS).
CBITUMBHMK He MOXHa MigKMiouaTh [0 [Kepena XMBfeHHs nig Hanpyrol. Crouatky
NIAKIOYITL CBITUNBHIK [10 [PKePENa KIUB/EHHS, a NOTIM [KePENO KIUBEHHS [0 Mepexi.
YHuKaiiTe ycTaHOBKM Ha HecTabinbHii abo cxunbHii fo sibpauii ninctasi

Ha pisHux matepianax (mincrasax) noTpiGHi pisHi TMMM KPINWLHUX eneMeHTiB. 3aBxan
BUKOPUCTOBYIATE MBUHTU Ta Atoben, ki NiaxoAsTs Ans AaHOro TNy NiacTaBu.

3aBxau MiLIHO 3aTsryiATe rBUHTHA, SIKi KPINASTL NPUCTPIl A0 NOBEPXHI.

He nepesunuyiite fonyctmi poboui TemnepaTypu. fAKILO He BKa3aHO iHwWe, NpuUcTpii
npu3HadeHuit Ans poboTM B HOPMasbHMX YMOBaX (TeMriepaTypa HaBKOMLIHBOMO
cepeposuwa + 25 °C).

06cnyroByBaHHs / OUMLLIEHHS MPUCTPOIB ANS BHYTPILWIHBOTO 3aCTOCYBAaHHS MOBUHHO
BUKOHYBATUCS CyXOK TkaHWHOl 6e3 BukopucTaHHs abpasusis abo posumHHMKiB.
YHUKaliTe KOHTaKTY PilHIA 3 eNeKTPUYHIMM AETaNAMMN.

BkazaHa NoTy>HICTb i CBITI0BMI MOTIK MOXYTb 3MiHIOBaTUCA Ha +/- 5%.

SKWO y BAaC BUHMKAM CYMHIBM LIOAO YCTaHOBKM abo BMKOPUCTaHHS MPUCTPOIO,
3BepHITbCA 40 BUPo6HMKa abo B Touky Npoaaxy.

MoTouHi Bepcii IHCTPYKLiI 3 BUKOPUCTAaHHS €NeKTPOTeXHiuHUX BUPOGIB AoCTynHi Ha Beb-
caiTi gucTprbioTopa 3a aapecoro: www.gtv.com.pl

TepPMiH NPUAATHOCTi HEOBMEXEHNI.

rapaHTisi - 2 poku.

TapaHTisi He MOWMPIOETLCS Ha AeEKTH, WO BUHNKM B Pe3yNLTaTi YCTaHOBKM MPUCTPOIO He
BiANOBIAHO A0 iHCTPYKLi, peMoHTy abo Moandikauil HeynoBHoBaxeHMN ocobamu. lapaHTis
He NOLUMPIOETLCS Ha AedeKT, BUKIMKaHI MeXaHIYHUM MOLLIKOYKEHHSM i BHACifok cTpubkis
Hanpyrv B Mepexi X1BneHHs. BUpobHUK He Hece BiANOBIAanbHOCTI 3@ NOLIKOMKEHHS! | 361TOK,
LL{O € PE3Y/ILTATOM HEMPaBMIIEHOTO (y HEBIANOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLIiEI0) BUKOPUCTaHHS MPUCTPOIB.
Byab-ika 3MiHa KoHCTpyKUii abo TexHiuHWX XapaKTepucTWK BUMKIIOYAE BIAMOBIANLHICTL
BUpOBHMKA. [@paHTis NOLWMPIOETLCA Ha poboTy npucTpolo. 3MiHM napameTpis B pesynstati
XIMitHUX a0 (I3MUHNX MPOLIECIB (CTapiHHS, MOXOBTIHHSI, 3HEGaPBNEHHS, NOTYCKHIHHS | T. A.) He
NiANAraloTh rapaHTIHUM NPETEH3IAM..

Tosap Bianosiaac BUMoram 3akoHogaBcTa Esponeiicbkoro Cotosy.

MpoaykT BigNOBidae BMMoram 3akoHogaBcTBa YkpaiHW, 3okpema noctaHosi KabiHety
MinicTpis Ykpainu 8ia 16 rpyaxs 2015 p. Ne 1077 “Tlpo 3aTBepmkeHHst TexHiuHOro pernamenTy
3 eneKTPOMarHiTHOI cyMicHocTi obnagHaHHs”, moctaHosi Kabinety Miuictpis Ykpaitu Big
16 rpyaxs 2015 p. N2 1067 “Mpo 3aTBepmkeHHs TeXHIHOMO PerniaMeHTy HIU3bKOBONIBTHOMO
enekTpuyHoro obnagHanHs", noctaHosi Kabinety MinicTpis Yipaitn sin 27 TpasHs 2015 p. N2
340 “Tpo 3aTBepmKeHHs TeXHIUHOTO PerniaMeHTy eHepreTUYHOrO MapKyBaHHS eneKTPUUHIX
namn Ta CBITMABLHMKIB”, nocTarHosi KabiHeTy MinicTpie Ykpainn sin 10 6epests 2017 p. N2 139
“TMpo 3aTBepaKeHHs TeXHIYHOTO pernameHTy 0BMeXeHHs BIUKOPUCTaHHS Aesiknx HebesneuHnx
PeYOBYH B €1eKTPUUHOMY Ta e/IeKTPOHHOMY 0BniaHaHHi

[lata BUrOTOB/IEHHS - 333HAUEHO Ha yNaKoBLi.

uk. BupobHuk: [TB Monawp, syn. Mweszgosa 21, 05-800 Mpywikys, MonbLua.

uk. Dinist Bpo6HMKa - Cutn Keit kteprwwnn LioJITA, No 19, Xoaseit Crpir, MekiH, KnTait.

uk. KpaiHa BupobHuLTea - Kutait

IMnoprep:

BG

C uen ocurypAsaHe Ha Npasu/Ha ekcnaoaTauma 1 6esonacHo dyHKLYIOHMPaHe Ha WHCTanaumATa,

TpABBa Aa CrleABaTe yKasaHUATa OT MHCTPYKUMATA 33 06CAY»KBaHe.

© BuHaru, Npean Aa ce NpUCTbNM KbM MHCTannpaHe, AeHHOCTV NO NOAAPBKKA MW PEMOHT Ha
ypesa, 3axpaHsaHeTo TpAGBa Aa ce N3KoUN.

 VIHCTanMpaHeTo Mose Aa M3Mb/IHM Camo NepcoHar, CboTBETHUTE
* MHcTannpaHeTo TpAGBa Aa Ce U3MbAHM B Cb c
* He iite nog, 0 ceeTewmTe LED anoam).

* He 6uBa aa cebp3sate TANO CbC 3aXp: 0 noa, 3
Mbpso TpAGBa A3 CBbPXKETE OCBETUTENHOTO TA/IO CbC 3aXPaHBALLOTO YCTPOMCTBO U eaga crea,
TOBA A3 BK/IOYMTE 3aXPaHBALLOTO YCTPOCTBO KbM NeKTPUYECKaTa MPeXa.

* He 611Ba Aia MHCTa/IMpaTe YCTPOCTBOTO BLPXY HECTabW/IHA MM MOAATIMEA Ha BUBPALYW OCHOBA.

* PasnnyHuTe Matepuan (OCHOBM) M3MCKBaT P BUAOBE KP! BuHarm
u3non3saiite Al06enm v BUHTOBE, NOAXOAALLM 33 AAAEHMA B OCHOBA.

 BuHarv TpAGBa 4a 3aTerHeTe CUHO MOHTAXHWTE BUHTOBE KbM OCHOBATA.

*[la He ce HajBuLwasaT AOMYCTUMWTE Temnepatypu Ha pabota. AKO He e MOCOYeHO Apyro,
YCTPOICTBOTO @ MpurodeHo 3a pabota My HOPManHM yC/IoBMA (Temnepatypa Ha OKOJHaTa
cpega +25 °C).

* Moa 0UMCTBaHETO Ha 33 M10/138aHe Ha 3aKPUTO TPABGBA Aa Ce M3BbPLBA
CbC cyxa Kbpna, 6e3 u3nonssaHe Ha abpasueHU matepuanu uam pastsoputenu. Tpsbea ga ce
M36ATBa KOHTAKT C eN1eKTPUYECKHTE YacTH.

 MocoyeHaTa MOLHOCT M CBETAMHEH NOTOK MOTaT Aa Ce pa3nnyasar ¢ +/-5%.

* B cnyqait Ha CbMHEHMA OTHOCHO MH wim Ha
/4 Ce CBbPIKETE C NPOU3BOANTENA MW C THPrOBCKMA MYHKT.

* AKTyanHWTe BEPCUM Ha MHCTPYKUWMTE 33 eKCMaoaTauuA Ha eNeKTPOTeXHMYEeCKM ypean ca
BOCTBIMHM B CalfTa Ha aucTpubyTopa www.gtv.com.pl

TpbBa

lapaHumATa He obxBawa AeeKTUTe, Bb3HMKHAAM B PE3YNTAT OT MHCTa/auMA, M3MbAHEHA B
HECLOTBETCTBUE C MHCTPYKUMATA, OT PEMOHT WM MOAMGMKALMA OT HeyMbAHOMOLWEHU /Mua.
lapaHumATa He obxsawa AedekTuTe, Bb3HMKHAIM B PE3yNTaT Ha MeXaHWYHW MOBpeau U B
pesynTaT Ha npeHanp ot mpexa. M He HOCW OTTOBOPHOCT
33 MOBPEAV M BPEAM, BL3HWKHANM B pesy/TaT oT (Hech Ha

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,

05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl, Yn. Mwessnosa, 21, 05-800, MNpywkys, Monbwa




MHCTPYKUMA) M3MI0/138aHE Ha YCTPOIACTBOTO. KaKBaTo 1 A1a 611a MOAMGUKALMA Ha KOHCTPYKUMATA
WM TEXHUYECKATa CMEUMUKALMA OTMEHA OTFOBOPHOCTTA Ha MpoussoauTens. lapaHupaTa ce
oTHace 3a Aeit Ha i n Ha Bb3 OCHOBa Ha
XAMUHECKM MM GM3MHECKN IPOLECH (CTapeeHe, NOXKB/ITABAHE, 06e3LBETABATE, NOTbMHABAHE N T.H.)

He NOA/IeaT Ha rapaHUMOHHM NPETEHLMM.

MpoAYKTET OTroBapA Ha M3VUCKBAHMATA Ha 3aKOHOAATENCTBOTO Ha EBponeiickma cbio3 M Ha
pernameHTHTe, KOUTO M BbBEXAAT B HALMOHANHOTO 3aKoHoAaTencTBO. Moseye MHpoOpMauya
MoXeTe Aa HamepwTe Ha yebcaiita www.gtv.com.pl v B AeknapaunATa 3a CboTBeTCTBHE.

SL

Da bi se zagotovila ustrezna uporaba in varno delovanje sistema, je treba ukrepati skladno z navodili

za uporabo.

 Pred zaCetkom montaze, vzdrzevalnih del ali popravila naprave je treba vedno odklopiti napajanje.

* Montazo lahko opravi izkljuéno posebej pooblas¢eno osebje.

* MontaZa mora ustrezati veljavnim predpisom.

* Ne dotikajte se delov pod napetostjo (velja tudi za same diode LED).

* Ne povezovati svetila z napajalnikom, ki je pod napetostjo. Najprej je treba povezati svetilo z
napajalnikom in ele nato napajalnik priklopiti na napajalno omrezje.

* Ne namescati naprave na nestabilni ali drseci podlagi.

* Razli¢ni materiali (podlage) zahtevajo razli¢ne vrste pritrditev. Vedno uporabite vijake in zatice, ki
so primerni za izbrano vrsto podlage.

* Vedno je treba mocno priviti vijake, ki napravo pritrjujejo k podlagi.

 Ne presegati dopustnih delovnih temperatur. Ce ni navedeno drugate, je naprava prilagojena za
delovanje v navadnih razmerah (temperatura okolja 25 °C).

* Za vzdrievanje/Ciscenje naprave za notranjo uporabo je treba uporabiti suho krpo, brez abrazivnih
materialov in topil. Izogibati se stiku tekocin z elektriénimi elementi.

* Navedena mot in svetlobni curek se lahko razlikujeta za +/-5 %.

* Ob vprasanjih glede namestitve ali uporabe naprave se je treba obrniti na proizvajalca ali prodajno
tocko.

* Veljavne razli¢ice navodil za uporabo elektrotehni¢nih izdelkov so na voljo na spletni strani
distributerja www.gtv.com.pl.

Garancija ne velja za napake, ki so posledica montaze naprave, opravljene neskladno z navodili, ali
popravil ali sprememb, izvedenih s strani nepooblad¢ene osebe. Garancija ne zajema napak, ki so
posledica mehanskih poskodb ali prenapetosti, izvirajocih iz napajalnega omrezja. Proizvajalec ne
odgovarja za poskodbe in Skode, ki so posledica neustrezne uporabe naprave (neskladne s temi
navodili). Kakrsna koli sprememba konstrukcije ali tehni¢nih specifikacij izklju¢uje odgovornost
proizvajalca. Garancija se nanasa na del je naprave. Spi ki so posledica
kemi¢nih ali fizikalnih procesov (staranje, porumenelost, razbarvanje, potemnitev ipd.) ne dajejo
pravic garancijskih zahtevkov.

Izdelek izpolnjuje zahteve zakonodaje Evropske unije in predpisov, ki jih prenasajo v nacionalno
zakonodajo. Vet informacij je na voljo na spletni strani www.gtv.com.pl in v izjavi o skladnosti.

BS

Za pravilno koristenje i sigurno djelovanje instalacije postupajte u skladu s uputama za upotrebu.

* Uvijek iskljucite napajanije prije nego $to pocnete s radovima na instalaciji, odrzavanju ili popravku
uredaja.

* Radove na instalaciji moze obavljati iskljucivo osoblje koje je za to ovlasteno.

* Radovi na instalaciji se mogu obavljati u skladu s vaze¢im propisima.

* Nemojte dirati elemente pod naponom (uklju¢ujuci i svjetle¢e diode LED).

* Nemojte prikljuivati lampu na punja¢ dok je pod naponom. Prvo prikljuéite lampu na punja¢, a
tek onda ukljucite punja¢ u mrezu.

* Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili klimavoj podlozi.

 Razli¢iti materijali (podloge) zahtijevaju razli¢ite pribore za pri¢vric¢ivanje. Uvijek koristite tiple i
vijke adekvatne za konkretnu vrstu podloge.

* Uvijek jako zavrnite vijke za pri¢vri¢ivanje uredaja za povrsinu.

* Nemojte prekoraciti dozvoliene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj je
prilagoden radu u normalnim uvjetima (temperatura okruzenja +25°C).

* Uredaj za unutrasnje koristenje Cistite/odrzavajte suhom krpicom, bez ikakvih abrazivnih sredstava
ili rastvaraca. Izbjegavajte kontakt tekucine s elektriénim dijelovima.

* Navedena snaga i svjetlosni mlaz se moze razlikovati za +/-5%.

* Ako imate bilo koje nedoumice vezane za instalaciju ili koristenje uredaja, obratite se proizvodacu
ili prodajnom mjestu.

* Aktualne verzije uputa za upotrebu elektrotehnickih proizvoda su dostupne na web-stranici
distributera www.gtv.com.pl.

Garancija ne pokriva nedostatke koji su nastali uslijed instaliranja uredaja bez postovanja uputstava,
popravke ili modifikacija koje su vrila neovlastena lica. Garancija ne pokriva nedostatke koji su nastali uslijed

* Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili klimavoj podlozi.

* Razli¢iti materijali (podloge) zahtijevaju razli¢ite pribore za pri¢vri¢ivanje. Uvijek koristite tiple i
vijke adekvatne za konkretnu vrstu podloge.

* Uvijek jako zavrnite vijke za pri¢vriéivanje uredaja za povrsinu.

* Nemojte prekoraciti dozvoljene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj je
prilagoden za rad u normalnim uslovima (temperatura okruzenja +25°C).

 Za odrzavanje/Cis¢enje uredaja za unutrasnje primjene koristite suvu krpicu, bez ikakvih abrazivnih
sredstava ili rastvaraca. Izbjegavajte kontakt tecnosti sa elektri¢nim djelovima.

* Navedena snaga i svjetlosni mlaz se moze razlikovati za +/-5%.

* Ako imate bilo koje nedoumice vezane za instalaciju ili koris¢enje uredaja, obratite se proizvodacu
ili prodajnom mjestu.

* Aktuelne verzije uputstava za upotrebu elektrotehnickih proizvoda su dostupne na veb-stranici
distributera www.gtv.com.pl.

Garancija ne pokriva nedostatke koji su nastali usljed instaliranja uredaja bez postovanja
uputstava, popravke ili modifikacija koje su vrSila neovlaséena lica. Garancija ne pokriva
nedostatke koji su nastali usljed mehani¢kog ostecenja i usljed prenapona nastalih u elektriénoj
mrezi. Proizvoda¢ ne snosi odgovornost za ostecenja koja su rezultat nepravilnog korisé¢enja
uredaja (koje nije u skladu s ovim uputstvom). Bilo koja modifikacija konstrukcije ili tehnicke
specifikacije isklju¢uje odgovornost proizvodaca. Garancija se odnosi na djelovanje uredaja.
Promjena parametara usljed hemijskih i fizickih procesa (starenje, promjena boje u Zutu,
nestanak boje, matiranje i sl.) ne podlijeze garanciji.

Proizvod ispunjava zahtjeve zakonodavstva Evropske unije i uredbi koje ih primjenjuju u drzavni
zakon. Vise informacija dostupno je na internet stranici www.gtv.com.pl i u izjavi o uskladenosti.

SR

Za pravilno koristenje i bezbedno delovanje instalacije postupajte u skladu s uputstvima za

upotrebu.

* Uvek iskljucite napajanje pre nego sto pocnete s radovima na instalaciji, odrzavanju ili popravci
uredaja.

* Radove na instalaciji moze da obavlja iskljucivo osoblje koje je za to ovlas¢eno.

* Radovi na instalaciji se mogu obavljati u skladu s vazec¢im propisima.

* Nemojte dirati elemente pod naponom (uklju¢ujuci i svetlece diode LED).

* Nemojte prikljucivati lampu na punja¢ dok je pod naponom. Prvo prikljucite lampu na punjac, a
tek onda ukljucite punja¢ u mrezu.

* Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili povrsini podloznoj klimanju.

 Razli¢iti materijali (podloge) zahtevaju razli¢ite pribore za pri¢vri¢ivanje. Uvek koristite tiple i vijke
adekvatne za konkretnu vrstu podloge.

* Uvek jako zavrnite vijke za pricvri¢ivanje uredaja za povrsinu.

* Nemojte prekoraciti dozvoljene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj moze da
radi u normalnim uslovima (temperatura okruzenja +25°C).

» Odrzavanje/Cis¢enje uredaja za unutrasnje korid¢enje izvodite pomocu suve krpice, bez ikakvih abrazivnih
sredstava ili rastvaraca. Izbegavajte kontakt tecnosti s elektricnim delovima.

* Navedena snaga i svetlosni mlaz moZe se razlikovati za +/-5%.

* U slucaju da imate bilo koje nedoumice vezane za instalaciju ili koris¢enje uredaja, obratite se
proizvodacu ili prodajnom mestu.

* Aktuelne verzije uputstava za upotrebu elektrotehnickih proizvoda su dostupne na veb-stranici
distributera www.gtv.com.pl.

Garancija ne pokriva nedostatke koji su nastali usled instaliranja uredaja bez postovanja uputstava,
popravke ili modifikacija koje su vrsila neovlad¢ena lica. Garancija ne pokriva nedostatke koji su
nastali usled mehanickog ostecenja i usled prenapona nastalih u elektri¢noj mrezi. Proizvodac ne
snosi odgovornost za ostecenja koja su rezultat nepravilnog koris¢enja uredaja (koje nije u skladu s
ovim uputstvom). Bilo koja modifikacija konstrukeije ili tehnicke specifikacije iskljucuje odgovornost
proizvodaca. Garancija se odnosi na delovanje uredaja. Promena parametara usled hemijskih i
fizickih procesa (starenje, promena boje u Zutu, nestanak boje, matiranje i sl.) ne podleze garanciji.

Proizvod ispunjava zahteve zakonodavstva Evropske unije i uredbi koje ih primenjuju u drzavni
zakon. Vise informacija dostupno je na internet stranici www.gtv.com.pl i u izjavi o uskladenosti.
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Co uen pa ce

1o ynarcTsoTo 3a pabora.

 CeKoral MCK/y4eTe O HarojyBarbeTo Mpef, /a MOYHETe CO MHCTANaLpmja, OapXKyBarbe Wi
MoMpaBKM Ha ypeaoT.

* MHCTanaupjata moe /ia ja NpasaT camo COOABETHO KBANMGUKYBaHM UA.

 UHcr: jata Tpe6a aa 6uae ussp! BO COIIACHOCT CO BAEUKMTE MPOMNCH.

* [la He ce IONMPAaT e/leMeHTUTE MOZ HAMOH (Tyka 1 ceeieukuTe LED anoam).

 CBET/IeUKOTO TeNIO He Cmee A1a G1ae NOBP3aHO CO HanojyBakbe MOA HamoH. MpBuH, NoBp3eTe ro

ynotpeba u 6e3b¢ paboterse Ha UHC cnepete

mehanickog oStecenja i uslijed prenapona nastalih u elektriénoj mrezi. Proizvodat ne snosi a
ostecenja koja su rezultat nepravilnog koristenja uredaja (koje nije u skladu s ovim uputstvom). Bilo koja
modifikacija konstrukcije ili tehnicke specifikacije isklju¢uje odgovornost proizvodaca. Garancija se odnosi
na djelovanje uredaja. Promjena parametara uslijed hemijskih i fizickih procesa (starenje, promjena boje u
2utu, nestanak boje, matiranje i sl.) ne podlijeze garanciji.

Proizvod ispunjava zahtjeve zakonodavstva Evropske unije i uredbi koje ih primjenjuju u drzavni
zakon. Vise informacija dostupno je na internet stranici www.gtv.com.pl i u izjavi o uskladenosti.

SRP

Za pravilno koris¢enje i bezbjedno djelovanje instalacije postupajte u skladu s uputstvima za

upotrebu.

* Uvijek iskljucite napajanje prije nego $to po¢nete s radovima na instalaciji, odrzavanju ili popravci
uredaja.

* Radove na instalaciji moze obavljati iskljucivo osoblje koje je za to ovlas¢eno.

* Radovi na instalaciji se mogu obavljati u skladu s vazecim propisima.

* Nemojte dirati elemente pod naponom (ukljucujuci i svjetlece diode LED).

* Nemojte prikljucivati lampu na punja¢ dok je pod naponom. Prvo prikljucite lampu na punjac, a
tek onda ukljucite punja¢ u mrezu.

c 0 Teno co anoroa co p HaroH.

* YpesoT He CMee /1 Ce MOHTMPA Ha NOZYI0ra KOja € HeCTabu/Ha WM MOZIOKHE Ha BUBPaLMK.

* 3a pasmMuHmTe MaTepujay (cy6CTpaTy) NOTPeBHM ce pasnyHM CBP3yBaYKM eemeHTH. Cekoraw
ynoTpe6ysajTe 3aBPTKY 1 WTUKM KOW CE MOTO/HM 33 BUAOT Ha MOA/IOTaTa.

* CeKoralu LiBPCTO 3aTerHeTe 1 3aBpTKMTE LTO 10 NPULBPCTYBAAT yPeaoT Ha MOBPLUMHATA.

* He ja HagmuHysajTe aossoneHata pabota Temnepatypa. OCBEH aKo He e MOMHAKy HaBedeHo,
YPeaoT e Au3ajHMpaH Aa paboTy BO HOPManHu ycnoeu (temnepatypa +25 °C).

* Oap)yBarbe/unCTere Ha YPeaoT 3a P Tpeba aa ce o cysa Kpna
6e3 ynotpe6a Ha abpasnBHW MaTepHjav MM PacTBOPYBaYM. M3GerHysajTe KOHTAKT Ha TeyHoCTa
€O @NeKTPULHHTE ALNOBU.

* [laneHara MOKHOCT ¥ MPO3pa4HMOT GAIYKC MOXKAT A3 BapUpaart +/-5%.

 [I0KO/IKy MMaTe COMHEXV MOBP3aHI CO MHCTanaumjaTa U ynotpeGata Ha ypezoT, Be Moume
KOH jreror TenoT WM np Mecro.

* TeKOBHWTE BEP3MM Ha YNaTCTBOTO 3a YNOTPe6a Ha eNIeKTPO-TEXHUUKMTE MPOM3BOAM Ce AOCTANHM
Ha Be6 cTpaHaTa Ha AvcTpMbyTepoT www.gtv.com.pl

lapaHumjaTa He v ondaKa OLITeTyBarbaTa HACTaHaATV MPU MHCTA/IaLMjA HA YPEAOT, @ He Ce COacHN
co wm \WjaTa oA CTpaHa Ha HeoBNaCTeHU MU, [apaHumjaTa He
1 onaKa OLTETyBakbaTa HACTAHATU MOPA/N MEXaHNUKI OLITETYBakba, KAKO M OfL MPUHMHM NOBP3aHM
j mpexa. M He cHocn 33 OWTeTyBarba Kou ce pesynTar

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,

05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl, Yn. Mwessnosa, 21, 05-800, MNpywkys, Monbwa




Ha HECOOABETHO KOpWCTErbe Ha YpeaoT (HecornacHo co ynatctsoto). Cekoja MoavdmKaLmja Ha

hnuhuh 4-h 2017/1369 uilinUwlwnghl, npp uwhdwUnu £ Eutpghwh dwlldwl hhdgn lnpwp
Ut

KOH 0 Wja ja vcknydysa Ha

lapaHumjata ce opHecysa Ha ¢yHKL|MOHl4paH:e'T0 Ha ypesor. MpomeHa Ha napameTpuTe Kou

qguihl optliunpnuajwl Uk hlnbignnn npnyplbnp: L Pn
Uwpuwjhl dhnupjul «Swdn wndwl uwppwynpnwdutinh wbduwlgnizjwl dwuhly» 004/2011
. wnbhlhjulwl  Ywlnbwlwngh wwhwlglbiphl, Uwpuwhl  dhnipywil «Sthibhjulyuwl
shuwluil t 1wyt 020/20117e. wkhilhywluwu
Yuitinuwluwngh wwhwlgltinhl, Uwpuwhl dhnuzjwl «EEupwluil W nwnhninbhubhyubuwl
sGpnud Juwliquidnp Wnuebiph - oguwgnpadwl - uwhudwliwthwydwl - dwuhl»

MPOM3/IETyBaaT 0/ XEMMCKUTE M ¢ (crapeetbe, noxonty , O v c.) npouecy

He ce ondarteHu co rapaHupmja. uwr Jutiph E
l ™ ucnonHysa 6 Ha ner Ha YHuja n per

KOMITO Ce MMMJIEMEHTUPAHM BO HALMOHANHOTO Moseke ce

AOCTanHM Ha Be6-CTpaHunuaTa www.gtv.com.pl 1 8o nsjasata 3a coo6pasHoCT.
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Tin scopul de a asigura o utilizare corect3 si 0 operare in siguranta a instalatiei, urmati instructiunile.

* Opriti intotdeauna alimentarea inainte de instalarea, intretinerea sau repararea dispozitivului.

 Instalatia poate fi efectuata exclusiv de catre un personal calificat care detine autorizdrile
necesare.

* Instalatia trebuie efectuata in conformitate cu reglementdrile in vigoare.

* Nu atingeti elementele aflate sub tensiune (inclusiv diodele LED aprinse).

* Corpul de iluminat nu trebuie sa fie conectat la o sursa de alimentare aflata sub tensiune electrica.
Mai intai, conectati corpul de iluminat la sursa de ali siapoi sursa de ali lareteaua
electrica.

* Nu instalati dispozitivul pe un suport instabil sau supus la vibratii

« Diferite materiale (substraturi) necesitd diferite tipuri de elemente de fixare. Utilizati intotdeauna
suruburi si dibluri potrivite pentru tipul de substrat.

* Trebuie sa strangeti intotdeauna suruburile de fixare a dispozitivului pe suprafata.

* Nu depdsiti temperaturile de functionare admise. Daca nu se specifica altfel, dispozitivul este
proiectat s functioneze in conditii normale (temperatura ambianta +25 °C).

« Intretinerea/curtarea dispozitivelor de interior trebuie s3 fie realizatd folosind o carp3 uscats,
fara materiale abrazive sau solventi. Trebuie evitat contactul lichidelor sau componentele
electrice.

 Puterea si fluxul luminos pot varia +/-5%.

o in caz de dubii cu privire la instalarea sau utilizarea dispozitivului, vd rugdm s3 contactati
producatorul sau distribuitorul.

 Versiunile actuale ale instructiunilor de utilizare a produselor electrotehnice sunt disponibile pe site-
ul distribuitorului www.gtv.com.pl

Garantia nu acopera defectele care rezultd din instalarea dispozitivului in neconformitate cu
instructiunile, reparatiile sau modificarea acestuia de persoane neautorizate. Garantia nu
acopera defectele cauzate de deteriordrile mecanice si supratensiunile care provin din reteaua
de alimentare electrica. Producdtorul nu este raspunzator pentru daunele rezultate din utilizarea
necorespunzdtoare (care nu este in concordantd cu aceste instructiuni) a dispozitivelor. Orice
modificare a constructiei sau specificatiei tehnice exclude raspunderea producdtorului. Garantia se
refera la functionarea dispozitivului. Modificarile parametrilor care rezultd din procese chimice sau
fizice (imbdtranire, ingélbenire, decolorare, stergere, etc.) nu fac obiectul revendicérilor de garantie.

Produsul respecta cerintele legislatiei Uniunii Europene si ale reglementarilor de transpunere a
acesteia in legislatia nationald. Mai multe informatji pot fi gasite pe site-ul www.gtv.com.pl si in
declaratia de conformitate.
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hbwnltp oqunwgnpdUwl hpwhwlgubphl.

e Uhpin wlgwunbip hnuwlpp Uwhupwl  uwpgh  wnbnunpnuwp,  uwwuwnpynudp Yud
Jtpwlunpngnup:
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* Stinunpnudp wtng £ hpwlwbiwgyh gnpdnn YulnUwlwpgbinh hwdwawu:
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Sistemi diizgiin isladacayinizdan amin olmaq va onun tahliikasiz islamasini tamin etmak tgiin

istismar talimatina amal edin

* Quragdirmadan, texniki qullugdan va temirdan avval hamisa cihazi elektrik enerjisi tachizatindan
ayirmali oldugunuzu xatirlayin.

* Quragdirma yalniz mivafiq salahiyyats malik iscilar tarafindan hayata kegirils bilar.

* Quragdirma gtivvada olan ganuni gaydalara uygun hayata kegirilmalidir.

« islayan hissalara toxunmayin (o cimladan islak halda olan LED-lara).

 Cihazi heg vaxt islak halda olan qgidalandirici kabela gosmayin. Svvalca cihazi gidalandirici kabela
qosun, sonra isa gidalandirici kabeli sabakaya gosun.

 Cihazi heg vaxt qeyri-sabit biinovra izarinda va ya vibrasiyaya hassas olan yera quragdirmayin.

* Muixtalif materiallar (btinévralar) mixtalif ndv sabitlama talab edir. Hamiga muiayyan bir biinévra
{iglin nazarda tutulmus vintlardan va saybali boltlardan istifada edin.

 Cihazi barkidan boltlari hamiga méhkam sixin.

« icaza verilan is temperaturu hadlarini asmayin. dksi geyd edilmadiyi taqdirds, bu

cihaz normal saraitda (milhit temperaturu +25 °C) istifada tigiin uygunlasdinimisdir.

* Qapali makanlarda tatbig olunmag magsadila nazards tutulmus cihazlar tamiz saxlamag tgiin
quru pargadan istifada edin. Heg bir asindirici madda va ya halledici mahlullardan istifada
etmayin.

Maye va elektrik hissalarinin bir-birlarina tamas etmasinin qarsisini alin.

* Qeyd edilmis eneriji saviyyasi va isiq axininin dayari +/- 5 % fargli ola bilar.

 Cihazin quragdiriimasi va ya istifadasi ila bagli taraddidlariniz olduqgda, istehsalgi va ya parakanda

satis mantagasi ila alaga saxlayin.

o Elektrotexniki avadanliglarin istifadasi zra istifadagi tslimatlarinin an muiasir versiyalari

distribyutorun vebsaytinda mévcuddur: www.gtv.com.pl.

Zamanat cihazin talimata uygun qurasdirimamasi, o ciimladan salahiyyatsiz saxslar tarafindan
tamiri va ya dayisdirilmasi naticasinda yaranmig har hansi qiisuru shata etmir.

Zamanat mexaniki zada va ya elektrik sabakasinin enerji tachizatindan verilmis haddindan artiq
garginlik naticasinda yaranan qiisurlari ahata etmir. istehsalgi cihazlarin diizgiin istifads edilmamasi
(bu talimata uygun olmayan) naticasinda yaranmis heg bir zarar va ya itkiya géra masuliyyat
dasimir. Mahsulun dizayn va ya texniki xtisusiyyatlari har hansi bir sakilda dayisdirildikds, istehsalgi
heg bir masuliyyat dagimir.

Zamanat cihazin istismarina samil olunur.

Kimyavi va ya fiziki proseslar naticasinda (kdhnalma, saralma, rangini itirma, tutqunlagsma va s.)
parametrlarda amala galmis dayisikliklar zamanatla alagali talablara daxil edilmir.

Bu mahsul Avropa ittifaqi ganunvericiliyina uygundurBununla bagli daha atrafli malumati
www.gtv.com.pl vebsaytindan va uygunlug bayannamalarindan alda eda bilarsiniz.

KA

803433000 9JL3eNYeBGE00l  babymBdm3sBgmmb, Msms @sMFENBrge, MmE LobEydsl

L)Vmﬁmq: 2898539001 s MMB 0l PlsgMmnbme nauaoa;]bb

.3 302900, 3 B 0 16000 3o
a8mbBs7900b, B37ddmaLbabymMmadnls 56 aagamaénb 5§yYg0980).

6

L " 6
2m3IOMMIbIM3

* ©59mbBsg9ds 8g0dmgds By BgLadsdobn o3¢ Boponl 8jmby
3g9MbmBamals Bngf.

* ©0mbBsggds Wb  BebbmMEngmegl 339 B 306 M3 dol
FLadsBnlsc.

* 5 39gbmo gbab 3o8BM Bafoagdl (s dmMal LED-gdb Asmonzalbsls).

* sfabiemml 3g59Mmmo Byabshym gbals geddsm 3609mmsb. 30M33em Madn, 8gsgMogo
boﬁomn aafnﬁn@uﬁ»o 330000 3509096, 89873 30 333000 39070 dgsgMmogom Jugemda.

. By SM3bBGsd0EYM 36 300M330nbaed0 BgMIBMdNsMY
dsbsby.

* bb3oslbzs Babagms (dofn) LagoMmgdl bbzssbbzs Labol ©sBagMmadsl. ymzgmozal
398moygbgon bMsabbgdn s Lsznbdgdn, MmBmdag BgbasgMabns BmEaBymon Godol
dsbobomzab.

* ym3amm30l dysfoe Bmydnmao dobdnzgdn, MmBemgdns 8s3MIdg6 dmGymdnmmdsl
dofiby.

* o 3ossdoMdMo  abed3gd Ladydsm  Gd3gModumeb. o1y bbsoasoﬁ)o@ o sfol
Boooogdymo, gl dmfymdommds BoMmgdmos b 0MMOY
8983md0b;30ls (3oMBm BIB3gMadMs +25°C).

-amﬁgmbn@mbabnb' e 300 3gLabsMAYBIdMs . 496901 Bnges gedmygb;

6 83Msemo Jmat . ofn 9bmon Mandy soMmsboyma Boamngﬁ)abo

6 aoabbﬁgwgbn o ©EsYdze0 bnmbgbs 5 gmddmm Bafoemgdl dmMal Mandy Lbsbol
3068380

* ©g3maM0Mydymn H6mB0b. ad 9 ©5 Lok b Bogoconls 1N

890dangds 3s6Lb33gdmM@L +/ 5%-000.
* ©a139330fMEnm  8FaMmBmydgmlb o6 boaa@m aoq).ﬂjnob oy 3083 Joobzs 3od3o

Bmfymdnmmmdnl sdmbBs1900L 6 80l 3 6: 006 30000,
* 0mad&MmGIbosnmo  soFnMznmmonl  gsdmygbgool  Fgbsbgd  BmdbdsMdanal
Lobgmddm3sbymmlb  aobobangdnmo  39Mlngdo  bymBabafizcemal LSMOYGMMol

390bs0GBg: www.gtv.com.pl.

35M3BGN oM BoMazl M08 bobol ©gBaIAL, MmBgmog FoMmdmngddbgds dmfymdnmmodals
Lobgmdm3s6gmmbost gnLsdsedm sBmMbBIFgdNL, 36 ol sMeysmydsdmboma oMol
809 8939009000 96 Bg33em0b gcegaace.

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,

05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl, Yn

wesnsnosa, 21, 05-800, Mpywkys, Monbwa




apfnaﬁ@na o BaMa3l ©3397GIOL, MmBmIdNE 3e8mE3gnmos 833sbnznMmo ©sBs6ad0m 56 Be6-caTbiHAA vy: PaKTbIH bIArapbIM YKyyry 6epunbereH aktap

00036 goagoMdIONMN dod3al B 95, anq\gbqun Qo%noﬁabnm TapabblHaH HycKamara bilaiblk SMeC OPHOTYYAaH, aHbl OHAOOAOH Ke ©3repTyyAeH ynam
Gﬁaﬁaamgbg@n S 3ol 3sLybnbidagdy (98 0BLBMYIEH KeNWn YblkkaH By3ynyynapapl kantabair. Ke y3ynyynap, KaHa Kybar
Bgnbadsdm) asBmygbgdnm  gsdmG3gy fnonﬁ:] b.sbnb Qo’bnoﬁab.ﬁ)a 6 abszefaby. THpManIHb\H YbIHA/YYCYHYH ©MAe-biAblil BONTOHYHAH yNam KeNnn YblKKaH KeMUYMIMKTepau
8fsMmBmgdgmn oﬁ» 0070l alybnl ndL, 01 e0B060 96 BJbngnM0 Bsbisl 1 PaKTbl Tyypa SMeC WILTETYYAGH KeWM YblkkaH By3y/yynap saHa 3biaHAAp
M08 %31 39M36B0s 3ME3IMEIds dmfymd s 893 9. (Hyckamanapra binaiiblk amec) yuyH YPYYHY KOOMKep! TV TapTnaiTt. KoH bIH
Jodoyfo 6 gobogymo 3Mmglgdol dywgase 3edm§3gy 3B BmYi T we y ©376PTYY  OHAYPYYHYHYH  YKOOMKEPUUIMUIUH

(c20d30m)0, 30y3000mIds, 33YBIMYId, 3o3Momads @s 2.8.) oM 7d308@dsMIDS
Logofmab@nm 3MyBgbbngdl.
b 3fMmepddo 83gbededg0s  93Mm3e3daals L 5J&oab bm3690L,

KOKKO ublrapaT. Kenmuiamk WamublpakTblH WLTEBCYHE TapaiT. XMMWANbIK KaHa (Gu3nKanbik
NPOLeCCTepANH (3CKUPYY, Capraiyy, TYCTYH ©3repyuy, KYHYPTTee .6.) HaTbliikacbiiaa 601roH

30MdmE, 93Mm3sMmmodabBal s g3fm bsdgmL (EU) No. 2017/1369 MI3DSE0IOL,
s0sM0mgdYml 2017 fenol 4 n3enoboom, MmBgmog aQagEb ;]635)33@033@0 3@033@)nﬁ)abnb
LEMIGNML s EgONMIdIOL Bobin gMm36Y: 20mMM30 3oIB) s80b
Labd ©sBa@IdN0 N6BMMB. b 85933600 330L0&bY

www.gtv.com.pl s 8gL0580bmd0l g 3msfMaEngddn.”

T  @3r0pYYNIep [A00MaTTapbIHa XKATNANT.

BYIOMZIyH KbI3MaT MEGHETY - YeKCu3

Kenunguk - 2 xbin.

©Hym EBpONa BMPUMAMUIMHNH MbI3aMAAPbIHBIH TaNlaNTapbiHa atan ainTkaHaa, SHEPreTUKabIK
MapKanoo YUyH Herusgepam Tysyn aHa anapabl ynyTTyK Mblii3amaapra WHTErpaumManoody
wobonopay benrvneren  2017-kbingpiH - 4-monyHparsl  EBpona  [apnameHTMHWH  kaHa

KK

, KK OpHatyapb! aypbic nait
it

JKaHe Kayinci3 nai v, 13 €Ty YLUiH,

 Kyp! Al OpHATYAb, KbI3MET KepceTyali Hemece JeHaeyai 6actamac GypbiH
DPKALLAH KyaTTbl OLWIPIHi3..

© OpHaTyabl TeK TWicTi GinikTiAiri 6ap MamaH opbIHAay anazpl.

© OpHaTy KONAaHbICTaFbl EpEXKenepre CalKec OpbIHAANYbI KEPeK.

* Tok eTki3eTiH 6eniktepre (COHbIH, iLLiHAE XapbIK AMOATAPbIHA) KON TUT36eH3.

o LLamap! KyaT KesiHe Torbl 6ap Kesfe Kocyra GOnMaiibl. ANfFalikbAa Wamabl KyaT KesiHe
KOCbIHbI3, COIaH KeiiiH FaHa TOFbl 6ap Keire KOCbIHpI3.

* KypbinfbiHbl Heri3i TypaKcbi3 Hemece Aipin 60naTbiH Kepre KoMMaHbI3

* DpTypAi Matepuangap (Herizaep) ap Typni Gekitne anemeHTTEPIH KaXeT eTesj. OpKaluaH Konaa
6ap Heri3 TypiHe calikec 6ypaHaanap MeH TbiFbIHAAPALI NAAAANAHBIHBI3.

* KypbinfbiHbl 9pKaLLaH Heri3 6eTiHae MbIKTan ycTan TypatbiH bypaHaanapmeH GeKiTiHis.
* PyKcaT eTinreH }ymbic paTypacbiH ac Erep 6ackalua kepcetinmece,
YPbIFbI Ka/bINThI MafAaiiAa ymbic icTeyre ap! H opTa patypacsl: 25°C).
 IWKi Kypbl/FbINAPFa TEXHUKANIK KbI3MET KepceTy / Tasanay yMbICTapbiH abpasustepai Hemece
epiTkiwTepai KonaaHbaii, Kypfak LybepekneH opbiHAaHbI3. dnektp Torbl Gap Geniktepre
CYMbIKTBIKTbIH, TUIOIH 60N AbIPMaHbI3.

© B/ KyaT MeH JKapblK afblHbl +/- 5% LiamacbiHAA ©3repyi MyMKiH.

 KypbinFbiHbI OpHaTyFa Hemece Nali/jananyFa KaTbICTbl KyMaHiHi3 6onca,

eHipyLLire Hemece caTy OpHbIHa XabapaacbIHpI3.

* 3N1eKTp eHIMAEPIH NaiiganaHy eHiHAeri HYyCKayNbIKTapAbIH afbiMafbl HYCKanapb!
AUCTPUBBLIOTOPABIH, BE6-CailTbIHAA KON MKETIMA: www.gtv.com.pl

Keningjk apbiKTaHaplpy acnabbiH HYCKAY/bIKKa CAIiKEC eMeC OpHaTy, OHbl JKeHaey

Hemece YyaKinetTi emec Ty, pA | iHoe Ty
i Keningjk y HSTM)KGCIHAE oHe xyar wenicinaeri
aYbITKYbl HITI i y aKaynapfa OHaipywi wamabl

TuiciHWe naitaananbay (HycKay/biKKa CaliKec emec) HaTUKeciHAe Nailaa 6onfaH 3aKbiM MeH 3anan
yLiH xayan 6epmeitai. Kes kenren aAusaitH mogndukaumace!

Hemece cunartrama iHil iriH XKOKKa p
LIaMHBIH KYMbICbIHA KO, KaHe ¢ npot
capralo, TyccizaeHy,

13K Tycipy aHe T.6.) TybIHAaliTbIH NapameTpaep/aeri e3repicTep KeNiNKNeH KAMTbLIMaAAbI.
BHIMHIH KbI3MeT eTy Mep3iMi - LWeKTeyci3.

Keninajk mep3imi - 2 bin.

OHim Eyponanblk OfiaK 3aHHaMacblHbIH, TananTapbiHa CoMKeC Kenefi, ON 3HEepreTUKanblk
TaHbGanayaplH HerisiH 6enrineiai xaHe oHbl YATTbIK 3aHHamara bipikTipesj.

epeenepiH 6enrineiiai ©nim KO TP 004/2011 ,”TemeH BOMbTTbI abAbIKTapAbIH, Kayincigiri
Typansl””, KO TP 020/2011 " HWTTIK yianecimainiri””, KO
TP 037/2016 ,”IneKTpoTeXHMKA *aHe PaauoTexHUKa eHIMAepiHAe KayinTi 3aTTapabl KONAaHYAb!
LiekTey Typanbl”” TanantapbiHa CaliKec Keneaj.

TonbIFbIpaK aKMapaTTbl WWW.gtv.com.pl CaliTbiHaH aHe CalKeCTiK Typanbl Manimaeme/eH TabyFa
6onagpl.

OHAjipinreH KyHi - KaNTamaga KepceTinreH.

©OHaipywi: GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkdw, Polska, Monbiua.

OHaipywiHiH duanansi: City Key International Co Ltd., No19, Chaowai street, Bejing, China,

KpiTait.

. Keninajk
(eckipy,

K (EB) 2017/1369 PernameHTvHe »oon 6eper. OHym BB TP 004/2011 ,"TemeH
BO/LTTYY abAyynapapiH Kooncy3ayry *eHyHae ,”BB TP 020/2011 «TexHuKanbIk KapaaTrapabiH
3/IEKTPOMArHUTTUK LWalikewTurny, BB TP 037/2016 «3neKTp aHa pagvoTexHuka bylomaapbiHaa
3bIAHAYY 3aTTapAb! KONIOHYYHY YeKTeo yHaery H bINAVbIK KeneT.
KeHypy maa/biMaTTbl Www.gtv.com.pl CaifTbiHaH aHa WaiKewWwT VK AeKNapauMAapaaH Tancanbi3
6onor.

OHAYPY/ITOH KYHY - TAHTaKTa KOPCOTY/ITOH.

©Haypyy4y: GTV Poland S.A., Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkdw, Polska, Monbuwa.

OHAypyyuyHyH duavans:: City Key International Co Ltd., No19, Chaowai street, Bejing, China,
KbiTaii.

TG

Dactypu nctudopabapupo pros KyHes, To 60Bapin XOCUN KYHE/, KiA LYMO cucTemapo 6a Taspu

AypycT 6a Kop mebapes, Ba oH 6exaTap Kop MeKyHaz,

* Xamelua ;ap xotup Aopes, ki Kab a3 Hach, HUroXA0pPH & TabMMPY JACTTOX TAbMUHOTM 6apKPO
KaTb KyHe.

© HacBKyH# TaHXO a3 YOHNGM aHYom foaa

 Hac6kyHin 6oag KOHYHMM y aH4oM 10713 Wwasag,.

e Ba Kucmxou 4apaéuu GapkgowTa gacT HapacoHes (a3 yymna LED-xo xaHromu davon
ByaaHaLLoH).

 Xe4 rox TMprakpo 60 HOKWAN TabMMHOTK YapaéHn 6apkaoluTa NaiBacT HakyHes. ABBanaH,
TUPrakpo 6a HOKMM TALMUHOT Ba CUNAC HOKWAM TabMUHOTPO 6a Wwabaka naiiBact KyHes,

* Xev, rox JacTroxpo Aap Nosn HoycTyBop & 6a Nap3nLu Xaccoc Hach HakyHe.

* MaBoaxon (acocxo) Myxtanud Hamyaxou ryHOryHu po Tanab y!
Xamelua a3 BUHTXO Ba 60/Tx0M neyaopu Aytapadan myBoduK 6apou XamuH Hamyau MOrox
nctudopa bapes.

* BOTXOPO, K1 IACTTOXPO 6 NOVroX, BAC/ MEKYHAH/L, XaMELLIa CaxT MaxKam KyHes,.

* XapopaTu u4o3aTaoaaLlyan Kopupo adayH HakyHes, Arap TapTuby aurape newbuHR Hawyaa
6olwag, AACTroX|M MasKyp 6apou KOPKYHiA 4ap IapouTV MyKappapii (Xapopatin myxuTu 3uct
25°C) MyTOBMK Kapaa Lyaaact.

* Bapou To3a HUrox AoLTaHK acbobxon 6apoun Mcmd:op,an AoXUAM BUHO NewbuHULLYAa a3 MaTon
XyLWK uctudoaa bapea. AroH moaaaxon é y! 0po o} Habapes,. Xap
ryHa Tamocu GaliHi KUCMXOM MOEb Ba 6apKPO Newwrmpit Hamoes,

* PeiiTUHI KyBBaW Sb/IOHLUY/A Ba ap3ULLM Yapa&HU PYLLIHON METaBoHaZ, a3 /- 5% dapk KyHas,

* Arap fa3 Hac6 kapaaH é uctudopaa bypaanm aactrox Wwybxa aowra Gowea, 60 UCTEXCONKYHAHAA
& dypyLUroxu YakaHa Tamoc r1pea,

* Bepcusixon HaBTapuHy AacTypxon Kopbap omau b Tauxu3oTH 7

/1ap COMOHay AMCTPUBIOTOP AacTpac MeBGoLwaHA;: www.gtv.com.pl.

Kadonat AroH HyKCOHepo, Ki ap HaTU4an Hach HaKap/aHy AacTrox 6a Byyya omagaana, ¢papo
Hamer1paz p1oAm 4acTypaman, & as 4oHMUGH WaXcoHU 6env03aT TabMup & TaFup AOAAHN OH.
KadonaT KamByauxoepo, ki fap HaTu4au ocebu MexaHuKi & wuamatv a3 xag 3uén 6a
By4y4 OM3JaaHj Ba a3 TabMUHOTW Gapku acoci capyawma mervpag, $papo Hamervpas,
M cTexconkyHaHaa 6apou xama ryHa 3apap € Tanadotv Aap HaTM4au uctdogan HoaypycTu
Aactroxxo 6a By4yaomaza (MyBodpuKmM AacTypamany mMaskyp) 4aBobrap Hect.

VICTeXCONKYHaH/1a Xe4, ryHa MAChy/IMATPO XaHTOMM TapXpesit & MyLLaxxacoTh TeXHUKH, Ku 6a xap
poxe TafFinp aoAa Wwyaaact, 6a Ayw Hamernpag, Kagonat 6a davonmati gactrox Aaxn aopag.
TafiiMpoT Jap NapameTpxo, KM Aap HaTM4au paBaHAXoM KUMWEBH & du3ukin (bapcypaluasi,
3ap/WwaBi, paHr Kap/iaH, T06 o/aH Ba faiipa) NaliAo WyaaaH, MaB3yyn AabBoxou Kadonar wysaa
HaMeTaBoHaH,

maskyp 6a TanaboTe, Ki a3 CaHa/IxoM KOHYHIy30puu

KY

OpHOTYYHy Tyypa aHa Kooncys

KONZA0HYY B0IOHUa HyCKamasiapzap! aTKapbIHbI3.

© Ty3MEKTY OPHOTYY, TeiNee e OHA00HY 6aunovoH MyPYH ap AaiibIM 3/1eKTP KyBaTbIHEUYPYHY3.

 OpHotyy vy pab raHa XYPIy3y/yly KepeK.

* OpHOTYY yuyp/Aarbl 3pexenepre biNaibik )KyPrysynywy Kepex.

* YbiHanraH 6enyktepre (OWOHAOM 3ne Kapbik 6epyyyy AMOAA0Pro) TMGeHUs.

* LLlamubipaK UbiHanraH Kybat ynarbiHa Ty Kepek. A p: Ky6ar
6ynarbiHa, aHAAH KUMNH TAPMAKTBIK Ky6aT GyN1arbiHa TyTaLTbIPbIHbI3.

© TY3MEKTY TYPYKCy3 Xe TUTMPO® GO/oH Herusre KoiGoHy3

* Ap Kanzaii matepuanaap (Hernsaep) ap KaH,qam TYpAery 6eKUTKUY 3/1eMEHTTEPHH Tanan Kbinar.
AP AalibIM OLLIO/ HETU3AMH TYPYHE MeHeH KOJ YHy3.

* TyamexTy 6etke

* Ypykcat 6epl WwTee Temnepar . Jreppae bawkacsl Genrmneqbece,
annapar KaAyMKK WapTTapaa (ainaHa-yeipeHyH Temnepatypacbl 25 °C) MwTeere apHanraH.

* Muku naiiaanadyy yuyH TysyIyWTYH Teiineecy/Tasanoocy abpasvsayy Kapawatrapabl e
SPUTKMUTEPAM KONBOHBOCTOH KYPraK YynypeK MEHEH JKYPry3ynyLy Kepek.

CyIOKTYK3NeKTp BenyKTepyHe TUitbelum Kepek.

* Byn KyBaT »aHa apblK arbiMbl + - 5% ©3repyLuy MyMKYH.

* Ty3MeKTy OpHOTYY e naiaanadyy 6oloHYa KaHAaiAbIp 6up wekTee 60/1Co, BHAYPYYUYTe Ke
CaTyy NYHKTYHa Kalpbi/ibIHbI3.

* In1eKTp ByloMAAPbIH KONAOHYY 60l0HYa H
avctpubblotopayH www.gtv.com.pl

KamCbI3 Kby YuyH

Aaiibima be

yuypaare! |

Uttuxoan Aspyno 6apmeosHa, a3 dymna 60 TaHumu [MapaymoHu ABpyno 4axopuybau
TamFary3opum aHeprua

Ba MyKappapoT1

6a KOHYHIY30pUM MU/ BOPMZ HAMY/AAHM OH MyBOGUKAT MekyHaa, LLiymo Tagennoty Gewrappo
Aap 6opaw oH Aap comoHau www.gtv.com.pl Ba Aap 3bAOMUAXOM MyTOBMKAT Naitao xoxea Kapa,”

TK

Ulgamy dogry isledyandiginize goz yetirmek tigin ulanyjy gollanmasyna eyerif we howpsuz islemegi

digin

* Gurnamazdan, saklamazdan ya-da bejermezden ozal elmydama elektrik toguny yapmagy yatdan
gykarman.

* Gurnamak dirie degisli ygtyyarnamasy bolan isgérler tarapyndan amala agyrylyp bilner.

* Gurnamak hereket edyan kanuny kadalara layyklykda amala agyrylmalydyr.

* Janly béleklere degmén (isledilende LED-ler degisli).

* Gysyjy gurlusy hi¢ wagt janly iymitlendiriji kabeli bilen birikdirman. IIki bilen, enjamy iymitlendiriji
kabele birikdirin, sofira iymitlendiriji kabeli set bilen birikdiriri.

* Enjamy hig wagt durnuksyz tistde ya-da titremé sezewar bolan uistde gurnaman.

 Diirli materiallar (esaslar) diirli gysyslary talap edyér. Elmydama berlen esasyri gérnisine layyk
boltlary we nurbatlary ulanyri.

* Enjamy, onuri diiybiine berkidyéan boltlary elmydama gekdiriri.

* Rugsat berilyan is temperaturalaryndan yokary gecman. Basgaca gorkezilmedik bolsa, bu enjam
adaty sertlerde islemége layyklanyldy (dasky gursawyr temperaturasy +25°C).

o Igerkiisler Gicin niyetlenen enjamlary arassa saklamak tigin gury mata ulanyri. lyiji maddalar ya-da
erginlerif hig birini ulanmari. Suwuk we elektrik boleklerinii arasynda galtagmalaryf 6ritini alyri.

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,

05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl, ¥n.

wesnsnosa, 21, 05-800, Mpywkys, Monbwa




* Gorkezilen giiyc derejesi we yagtylyk akymynyri bahasy +/- 5% tytgap biler.

* Enjamy gurmak ya-da ulanmak barada stibhelenyén bolsaryz, 6ndiiriji ya-da séwda nokady bilen
habarlagyri.

 Elektro-tehniki enjamlary ulanmak boyunca ulanyjy gollanmalarynyn hézirki zaman wersiyalaryny
paylayjynyri internet sahypasynda: www.gtv.com.pl tapyp bilersiriiz.

Kepillik enjamy gurnamakda su gollanmanyri talaplaryny berjay etmezlik netijesinde yiize gykan
kemgilikleri ya-da rugsatsyz adamlar tarapyndan abatlamak ya-da tytgetmeler netijesinde yuize
cykan kemgilikleri 6z icine almayar.

Kepillik mehaniki zeper ya-da elektrik togundan gelyan yokary napryazeniye sebapli yiize gykan
kemgilikleri 6z igine almayar. Ondiiriji enjamyr nadogry ulanylmagy (bu gollanmada gorkezilisinden
basgaca ulanylmagy) netijesinde yiize ¢ykan zyyan ya-da yitgiler ticin hig hili jogapkargilik cekmeyar.
Enjamyn dizayny ya-da tehniki ayratynlyklary haysydyr bir gérnisde tytgedilen bolsa éndiiriji
jogapkarcilik cekmeyar. Kepillik enjamyri isleysine degislidir.

Himiki ya-da fiziki proseslerifi netijesinde yiize gykyan parametrlerin Uytgedilmegi (garramak,
sarylamak, refiklemek, jiibiitlemek we s.m.) kepillik talaplaryna tabyn daldir.

Bu 6niim, Yewropa Bilelesiginifi Kanun gykaryjy hokiimetinifi kanunlaryi talaplaryna, esasanam
Yewropa Parlamentinifi diizgiinnamasy energiya k I ‘malary Ggin itleyan we
milli kanungylyga gecirmek Ugin dizgiinlerine layyk gelyar. Bu barada www.gtv.com.pl salgysynda
we layyklyk beyannamalarynda has gifiisleyin maglumat alarsyriyz.”
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Tizimni to‘g'ri ishlatishingizga va u xavfsiz ishlashiga ishonch hosil gilish uchun foydalanish

qo’llanmasiga amal qiling

e Jihozni ornatish, unga texnik xizmat ko‘rsatish yoki ta’mirlashdan oldin har doim elektr
ta’'minotini o‘chirishni unutmang.

* O‘rnatish fagat tegishli ruxsatga ega bo‘lgan xodimlar tomonidan amalga oshirilishi mumkin.

* O‘rnatish amaldagi gonun-qoidalarga muvofiq amalga oshirilishi lozim.

« Ishlab turgan gismlarga (jumladan, yogilgan LED chirogqga) tegmang.

* Fitingni hech gachon ishlab turgan quvvat beruvchi kabelga ulamang. Awval fitingni quvvat
beruvchi kabelga ulang, keyin quvvat beruvchi kabelni tarmoqga ulang.

 Jihozni hech gachon notekis yoki tebranishlarga moyil asoslarga o‘rnatmang.

* Turli materiallar (asoslar) turlicha mahkamlashni talab etadi. Har doim tegishli asosga mos
keladigan vintlar va ikki tomoni kesilgan boltlardan foydalaning.

* Jihozni asosga mahkamlab turuvchi boltlarni har doim mahkam torting.

* Ruxsat etilgan ishlash haroratlarini oshirmang. Agar boshga holat ko‘rsatiimagan bo'lsa, bu jihoz
normal sharoitda ishlashga mo‘ljallangan (atrofdagi harorat 25°C).

 Bino ichida foydalanishga mo'ljallangan jihozlarni tozalash uchun qurug matodan foydalaning.
Hech ganday abraziv moddalar yoki eritmalardan foydalanmang. Suyuglik va elektr gismlari
ortasida kontakt bo‘lishining oldini oling.

« Belgilangan quvvat darajasi va yorug'lik ogimining giymati +/- 5% ga farq gilishi mumkin.

* Jihozni o‘rnatish yoki ishlatishga oid shubhangiz bo‘lsa, ishlab chiqaruvchi yoki chakana savdo
do’koniga murojaat giling.

o Elektrotexnika vositalaridan foydalanishga doir foydalanuvchi qo‘llanmalarining eng oxirgi
versiyalari distribyutorning quyidagi veb-saytida mavjud: www.gtv.com.pl.

Kafolat jihozni go’llanmaga amal gilmasdan notog’ri o‘rnatish ogibatida yuzaga keladigan
buzilishlarni yoki jihozning bunga ruxsati bo‘lmagan insonlar tomonidan o‘zgartirilishi yoki
ta’mirlanishini gamrab olmaydi.

Kafolat mexanik shikastlanish yoki asosiy elektr tarmog'i tufayli haddan tashqari kuchlanish
natijasida yuzaga keladigan nugsonlarni gamrab olmaydi. Ishlab chigaruvchi jihozdan noto‘g’ri
foydalanish (qo‘llanmaga zid ravishda) natijasida yuz bergan har ganday zarar yoki yo‘gotish
uchun javobgar bo‘lmaydi. Dizayn yoki texnik xususiyatlar biror shaklda o‘zgartirilgan bo‘lsa,
ishlab chigaruvchi 0z zimmasiga hech ganday javobgarlikni olmaydi. Kafolat jihozning ishlashiga
qo'llaniladi.

Kimyoviy yoki fizik jarayonlar natijasida parametrlarning o‘zgarishi (eskirish, sarg‘ayish,

rang o‘zgarishi, yargirashning yo‘qgolishi va boshqalar) uchun kafolat berilmaydi.

Ushbu mahsulot Yevropa Ittifogi qont iligi kelib chiqadigan javob beradi Siz bu
hagda www.gtv.com.pl saytida va muvofiglik deklaratsiyasida batafsil ma’lumotga ega bo‘lasiz.”
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